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• हवनामलू्य हविरणासाठी उपलब्ध.  

• आपले वाचनू झाल्यावर आपण ि ेफ़ॉरवडव करू शकिा.  

• ि े ई पसु्िक वेबसाईटवर ठेवण्यापवुी हकंवा वाचनाव्यहिररक्त 

कोणिािी वापर करण्यापवुी ई-साहित्य प्रहिष्ठानची लेखी परवानगी घेणे 

आवश्यक आि.े  



अनुवादक टीम्‌परिचय 

प्रा. श्रीपाद्‌ काळे, मुंबईिील हवल्सन 

मिाहवद्यालयाि १९७७ सालापासनू हिहिक्स हवषय 

हशकवि िोते. २००८ सेवा हनवतृ्ती स्वीकारून 

मुंबईिील स्वािंत्र्यवीर सावरकर राष्ट्रीय स्मारकाि 

स्वेच्छेने अनेक लोकोपयोगी कामे करि आिते. 

नोकरीच्या काळामध्ये हशिकांना सेवा प्रहशिण, 

ऑलंहपयाड सारख्या परीिांचे आयोिन करि िोते. 

हवद्यार्थयाांसाठी हिहिक्स हवषयाची गोडी 

लावण्यासाठी प्रयोग केले. 

डॉ.्‌ हेमंत्‌ व ंझे अनेक वषे सिवन म्िणनू कायवरि 

िोिे. हवज्ञानावरील त्यांच्या पसु्िकांना राष्ट्रीय 

पाररिोहषके हमळाली आििे. त्यांना स्वािंत्र्यवीर 

सावरकर राष्ट्रीय परुस्कार हमळाला. त्यांना बेस्ट 

हसटीिन ऑि इहंडया ि े इटंरनॅशनल पहब्लहशंग 

िाऊस यांचे पाररिोहषक सदु्धा हमळाले आि.े  

सौ.्‌ आशा्‌ गोपाळकृष्ण्‌ कऱ्हाडे. (एम . ए. 

संस्कृि.)आठवी िे बारावीच्या हवद्यार्थयाांना संस्कृि 

हवषयासाठी मागवदशवन.Karhade channel या you 

tubeचॅनल वर रामरिा, अथववशीषव, हवष्ट्ण ुसिस्रनाम 

अशा अनेक सपु्रहसद्ध स्िोत्रांवर हनरुपण केलेले आि.े  



मनोगत 

मी प्रा. श्रीपाद काळे आहण माझे स्नेिी डॉ. िमेंि हवंझे ह्ांच्यामध्ये अनेक 

हवषयांवर चचाव िोि असिे. चचेमध्ये आमच्या हनदशवनास आले की वदेांचे मराठीि 

अनवुाद इटंरनेटच्या िंिाळाि नािी. हनदान आम्िा दोघांना िरी िे सापडले नािी. 

कािी मराठी पसु्िके बािाराि उपलब्ध आििे.  

ऋग्वेद संस्कृि वाङ  मयािील पहिला ग्रंथ आि.े प्राचीन काळापासनू ऋग्वेद िा 

मौहखक स्वरूपाि िोिा. अनेक ऋषींनी वेगवेगळे श्लोक हलहिले. ि े श्लोक 

वेगवेगळ्या दवेांसाठी हलहिले. गरुुपरंपरेनसुार ि ेश्लोक अनेकांनी पाठ केले. या सवव 

श्लोकांची कािी िणांनी नीट मांडणी केली. ऋग्वेद संहििेच्या २१ शाखा असल्याचा 

उल्लेख पिञ्िलीने आपल्या व्याकरण मिाभाष्ट्याि केला आि.े त्यामध्ये 

"अश्वलायन", "बाष्ट्कल", "मांडूकेय", "शाकल" व “शांखायन” अशा ऋषींनी 

केलेल्या श्लोकांच्या मांडण्या प्रहसद्ध िोत्या. परंि ुकाळाच्या ओघाि िक्त शाकल 

ऋषींनी केलेली वगववारी हशल्लक राहिली आि.े आि आपण ज्या ऋग्वेदाचे पठण 

करिो िे शाकलऋषींनी मांडणी केलेले श्लोक आि.े शाकल ऋषींनी केलेल्या 

मांडणीला “शाकल संहििा” असे संबोधले िािे 

शाकल ऋषींनी मित्त्वाचे श्लोक वेगवेगळ्या क्रमवारीने लावले आहण त्यांचे 

हवभाग पाडले. या हवभागांना मंडल असे म्िणिाि. प्रत्येक मंडलामध्ये ऋषी आहण 

दवेिा यांच्याप्रमाणे उपहवभाग केले. प्रत्येक उपहवभागाला सकू्त म्िणिाि. सकू्तािील 

श्लोकांना ऋचा म्िणिाि. सवव ऋचा या पद्य स्वरूपाि आििे. शाकल ऋषींनी ियार 

केलेल्या संहििे मध्ये १० मंडले, १०२८ सकेू्त,१०५५२ ऋचा आििे.  

१ िानेवारी २०२५ पासनू मी आहण माझे स्नेिी ह्ांनी आम्िाला कळेल असे 

ऋग्वेदािील ऋचांचा अनवुाद करण्यास सरुुवाि केली. सरुुवािीला इटंरनेटच्या 

िगाि इगं्रिी आहण हिदंी भाषांिरे हमळाली. मराठी अनवुाद कुठेिी हमळि नव्ििे. 

हनदान आम्िाला िरी सापडले नािी. अचानक हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 



भाषांिररि केलेल्या पसु्िकाची माहििी हमळाली. अनेक प्रयत्नानंिर १९९६ सालची 

दरु्मीळ आवतृ्ती आम्िाला हमळाली. ऋचांचे अनवुाद करिाना आम्िी हिदंीिील 

डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव, हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन, इगं्रिीिील डॉक्टर 

श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी आहण मराठीिील हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 

केलेल्या अनवुादाचा संदभव वापरला आि.े सवव अनवुाद वाचनू आम्िा दोघांना िसा 

अथव कळला त्याप्रमाणे सवाांना कळेल असे ऋचांचे भाषांिर आम्िी करि आिो. 

कािी ऋचांचा अथव लाविाना आम्िाला खपू वेळ लागला आहण कष्ट करावे लागले. 

प्रत्येक महिन्याि हनदान १५ सकेू्त भाषांिर करावी असा आम्िी संकल्प केला आि.े 

अनवुाद हक्लष्ट िोऊ नये म्िणनू आम्िी पाठभेदान्चे हवशे्लषण करणे टाळले आि.े 

एकच पाठ प्रमाण मानला आि.े वाचकाने गैरसमि करून घेऊ नये. 

आम्िी केलेला अनवुाद िा लोकांपयांि कसा पोिोचवा याच्या हववंचनेि 

आम्िी दोघंिी िोिो. त्याच वेळेस लोकांमध्ये साहित्याची आवड हनमावण 

करण्यासाठी भरीव कामहगरी करणाऱ्या ईसाहित्य प्रहिष्ठानची आठवण झाली.  

ई साहित्य प्रहिष्ठानचे अध्यि श्री सनुीळ सामंि ह्ांनी आम्िी केलेल्या पंधरा 

सकु्ताचा अनवुाद वाचनू आम्िाला अनवुाद करण्यास प्रोत्सािन हदले. हा अनवुाद 

पसु्िक रुपाि लोकांपयांि पोचवण्याची िबाबदारी श्री सनुीळ सामंि यांनी घेिली. 

हा अनवुाद हबनचकू िोण्यासाठी सौ आशा कऱ्िाडे यांनी प्रत्येक संस्कृि श्लोक 

वाचनू मराठी व्याकरण आहण अथव नीट िपासनू पहिला. त्यांच्या मागवदशवनाखाली 

सवव ऋचांमध्ये सधुारणा करून िा अनवुाद आम्िी हिघेिी सादर करि आिोि. िा 

अनवुाद सगळ्यांना आवडेल आशा आम्िी करिो. तरीही काही त्रटुी आढळल्यास 

ननदर्शनास आणनू द्यावे ही नवनंती. 

 

श्रीपाद काळे  



ऋग् ेदामध्ये्‌अनेक्‌  ेळा्‌ एक ीस्‌ ित्नांचा्‌ उल्लेख्‌ येतो.्‌

आमच्या्‌ऋग् ेदाचा्‌भाग्‌दोन्‌या्‌मधील्‌सूक्त्‌ ीस्‌ऋचा्‌सात्‌

त्याच्यामध्ये्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌असा्‌उल्लेख.्‌त्याचे्‌स्पष्टीकिण 

ऋभंूनी्‌ आम्हाला्‌ एक ीस्‌ ित्ने्‌ (्‌ शे्रष्ठ्‌  स्तू्‌ द्याव्या.्‌

सायणाचायाांच्या्‌मतानुसाि्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌म्हणजे्‌एक ीस्‌यज्ञ्‌

होत. 

यज्ञाचे्‌मुख्य्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत.्‌श्रौत्‌यज्ञ्‌आवण्‌गृह्य्‌वकं ा्‌

पाक्‌यज्ञ.्‌श्रौत्‌यज्ञाचे्‌पुन्हा्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत्‌हव ययज्ञ्‌आवण्‌

सोम्‌यज्ञ.्‌या्‌तीनही्‌प्रकािच्या्‌यज्ञांना्‌संस्था्‌(्‌form) म्हणतात.्‌

आवण्‌ त्यांचे्‌प्रत्येकी्‌सात्‌प्रकाि्‌मानले्‌आहेत.्‌ म्हणून्‌एकूण्‌

एक ीस्‌प्रकाि्‌होतात. 

हव स्संस्था्‌ -्‌ अग्न्याधेय, अवग्नहोत्र, दशयपूणयमास, 

आग्रयण, चातुमायस्य, वनरूढपशुबन्ध, सौत्रामवण 

्‌सोम्‌ संस्था्‌ -्‌ अवग्नष्टोम, उक्त, षोडशी, अत्यवग्नष्टोम, 

अवतिात्र, अप्तोयायम,  ाजपेय 

गृह्य्‌ वकं ा्‌ पाक्‌ संस्था्‌ -्‌ हुतं, अहुत, प्रावशत, संस्काि, 

शूलग , अष्टका, प्रत्य िोहण 

श्रीपाद्‌काळे्‌  



ऋग् ेदाच्या्‌पवहल्या्‌मंडळामध्ये्‌१९१्‌सूक्त्‌असून १९७६ ऋचा्‌

आहेत्‌ऋग् ेदातील्‌हे्‌स ायत्‌मोठे्‌मंडळ आहे. 

“मधुच्छन्दा्‌ ैश्वावमत्र”्‌व श्वावमत्र्‌ऋषींच्या्‌शंभि पुत्रांपैकी्‌

एक्का ना े पुत्र्‌होते 

अनवुाद : श्री.श्रीपाद काळे,  

सहाय्य- डॉ. िमंेि हवंझे आहण सौ. आशा कऱ्िाडे  

संदभव : डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव,  

डॉक्टर श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी,  

हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन.  

ऋग्वेदाचे मराठी भाषांिर डॉक्टर हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव 

  



आहिवााद 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४६ 

ऋवष- प्रस्कण्व काण्व । दे ता - अहश् वनीकुमार ।्‌छन्द – गायत्री 

 

एषो्‌उषा्‌अपूव्याय्‌व्युच्छवत्‌वप्रया्‌वद ः्‌।्‌स्तुषे्‌ ामवश्वना्‌बृहत ॥१॥्‌ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आकाशािील हप्रय असाधारण उषादवेी अंधाराचा नाश करि 

प्रकाहशि झाल्या आििे. अशा वेळी आम्िाला आपली स्ििुी करू द्या िी 

हवनंिी॥१॥ 

्‌ 

या्‌दस्रा्‌वसन्धुमातिा्‌मनोतिा्‌ियीणाम ्‌।्‌वधया्‌दे ा्‌ सुव दा॥२॥ 

पराक्रमी, शत्रचूा नाश करणारे, समदु्राचे पतु्र, अत्यंि सुंदर अशा अहश्वनीकुमारांची 

आम्िी स्ििुी करि आिोि. अहश्वनीकुमार आम्िाला अपार संपत्ती दिे 

असिाि॥२॥   

  

 च्यन्ते्‌ ां्‌ककुहासो्‌जूणाययामवध्‌व ष्टवप्‌।्‌यद्ां्‌िथो्‌व वभष्पतात ॥३॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! हवहवध प्रकाराने स्ििुी केलेले घोडे, आपल्या रथाला 

पक्ष्याप्रमाणे आकाशाि उड डाण करिाि त्यावेळेला स्ििुीपात्र स्वगीय ग्रिांमध्येिी 

आपली स्िोत्रे गायली िािाि॥३॥ 

 

हव षा्‌जािो्‌अपां्‌वपपवतय्‌पपुरिनयिा्‌।्‌वपता्‌कुटस्य्‌चषयवणः॥४॥ 

ि ेहदव्य अहश्वनीकुमारांच्या रूपािील, दयाळू स्वभावाची, रिक, यज्ञांची प्रेिक 

आहण आपल्या उष्ट्णिेने पाणी सकुवणारी सहविा (सयूव दवेिा) आमच्याकडून 

अपवण केलेल्या आिुिीने आपण िपृ्त व्िावे िी हवनंिी॥४॥ 

 

आदािो्‌ ां्‌मतीनां्‌नासत्या्‌मत चसा्‌।्‌पातं्‌सोमस्य्‌धृष्णुया॥५॥ 



ि ेखोटेपणा न मानणाऱ्या, मनन आहण हचंिनानंिर शब्द बोलणाऱ्या 

अहश्वनीकुमारांनो! आपण बदु्धीला प्रेरणा दणेारा आहण संघषावसाठी शक्ती 

वाढवणारा िा सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी॥५॥ 

्‌ 

या्‌नः्‌पीपिदवश्वना्‌ज्योवतष्मती्‌तमवस्तिः्‌।्‌तामस्मे्‌िासाथावमषम ॥६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आमच्या िीवनािील अंधार दरू करणारा आहण िीवनाि 

प्रकाश दणेारा पौहष्टक आिार आम्िाला द्यावा िी हवनंिी.॥६॥  

 

आ्‌नो्‌ना ा्‌मतीनां्‌यातं्‌पािाय्‌गन्त े्‌।्‌युञ्जाथामवश्वना्‌िथम ॥७॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपण दोघांनी रथ ियार करून, आम्िाला आमच्या प्राथवना 

रुपी नौकेिनू दुुःखाच्या मिासागरािनू पार करावे िी हवनंिी॥७॥ 

  

अरितं्र्‌ ां्‌वद स्पृथु्‌तीथे्‌वसन्धूनां्‌िथः्‌।्‌वधया्‌युयुज्र्‌इन्द ः॥८॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपली वाििकू साधने सववत्र पसरलेली आििे. आपल्या 

साठी परृ्थवीवर प्रवास करण्यासाठी एक रथ आि.े हवचारपवूवक कृिी करून 

यज्ञस्थळी आपल्या साठी सोमरस ियार करण्याि आला आि.े॥८॥ 

  

वद स्कण् ास्‌इन्द ो्‌ सु्‌वसन्धूनां्‌पदे्‌।्‌स् ं्‌ वरं्‌कुह्‌वधत्सथः॥९॥ 

ि ेकण्वपतु्र अहश्वनीकुमारांनो! आकाशािील संपत्तीचा कािी भाग नदीच्या हकनारी 

ठेवले  आििे. त्यापैकी कोणत्या हठकाणी आपण आपला रथ ठेव ूइहच्छिा ?॥९॥ 

 

अभूदु्‌भा्‌उ्‌अंश े्‌वहिण्यं्‌प्रवत्‌सूययः्‌।्‌व्यख्यवज्जह्वयावसतः॥१०॥ 

अमिृ हकरणांनी, िेिोवलयाने सोन्यासारखा सयूवदवे उगवला आि.े या वेळी अंधार 

दरू करि अहग्नदवे ज्वालेच्या रूपाि प्रकट झाला आि.े ि ेअहश्वनीकुमारांनो! 

आपल्या शभु आगमनाचा  िा काळ आि.े॥१०॥ 

   



अभूदु्‌पािमेत े्‌पन्था्‌ऋतस्य्‌साधुया्‌।्‌अदवशय्‌व ्‌सु्रवतवदय ः॥११॥ 

अंधाराला छेद दिे सयूोदयापासनू सयूावस्िापयांिचा सयूावचा मागव प्रकाहशि झाला 

आि.े आकाशािील मागविी ससु्पष्ट हदसि आि.े  म्िणनू ि ेअहश्वनीकुमारांनो! 

आपण यायलाच  िवे.॥११॥ 

  

तत्तवददवश्वनोि ो्‌जरिता्‌प्रवत्‌भूषवत्‌।्‌मदे्‌सोमस्य्‌वपप्रतोः॥१२॥ 

भक्तांना आनंददणेाऱ्या, सोमरस हप्रय अहश्वनी कुमारांच्या उत्कृष्ट संरिणाचे वणवन 

या स्िोत्रांमध्ये उत्तम प्रकारे केले आि.े॥१२॥ 

  

 ा साना्‌व  स् वत्‌सोमस्य्‌पीत्या्‌वगिा्‌।्‌मनुष् च्छम्भू्‌आ्‌गतम  ॥१३॥  

ि ेभक्तांच्या हृदयाि वास करणाऱ्या , िेिस्वी, शांि करणाऱ्या,आनंद दणेाऱ्या 

अहश्वनीकुमारांनो! सोमरस हपण्यासाठी आहण स्ििुी ऐकण्यासाठी पवूी िसे आपण 

मनचू्या घरी आला िोिा िसेच आमच्या कडे यावे िी हवनंिी॥१३॥  

 

यु ोरुषा्‌अनु्‌वश्रयं्‌परिज्मनोरुपाचित ्‌।्‌ऋता्‌ नथो्‌अकु्तवभः॥१४॥ 

ि ेसववत्र हिरणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! आपल्या आगमनाच्या सौंदयावनंिर उषादवेी 

आपला पाठलाग करि अविीणव झाल्या  आििे  (पिाट झाली आि)े  आपण 

दोघांनीिी यज्ञािील नैवेद्यस्वीकारावा िी हवनंिी॥१४॥ 

  

उभा्‌वपबतमवश्वनोभा्‌नः्‌शमय्‌यच्छतम ्‌।्‌अव वियावभरूवतवभः॥१५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपण दोघांनीिी सोमरस प्राशन करावा आहण आपल्या 

प्रहसद्ध संरिणाद्वारे आमचे रिण करावे आहण आम्िाला आनंद प्रदान करावा िी 

हवनंिी॥१५॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌४७्‌्‌्‌ 

ऋवष- प्रस्कण्व काण्व । दे ता - अहश् वनीकुमार ।  

छन्द - बाििव प्रगाथ  

 

अयं्‌ ां्‌मधुमत्तमः्‌सुतः्‌सोम्‌ऋता ृधा्‌।्‌ 

तमवश्वना्‌वपबतं्‌वतिोअह्नन्यं्‌धतं्त्‌ित्नावन्‌दाशुषे॥१॥ 

ि ेयज्ञ वहृदं्धगि करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! आपल्या कररिा अत्यंि मधरु सोमरस 

आदल्या हदवशीच ियार करून ठेवला आि.े त्याचे आपण सेवन करावे आहण 

यज्ञकत्याव भक्तांना संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी॥१॥ 

 

वत्र न्धुिेण्‌वत्र ृता्‌सुपेशसा्‌िथेना्‌यातमवश्वना्‌।्‌ 

कण् ासो्‌ ां्‌ब्रह्म्‌कृण् न्त्यध् िे्‌तेषां्‌सु्‌शृणुतं्‌ह म ॥२॥्‌ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! िीन काष्ठांच्या, हत्रकोणी, सुंदर सिवलेल्या, रथावर आरूढ 

िोऊन आमच्या यज्ञाि यावे आहण कण्वऋषींच्या पतु्रांनी आपल्यासाठी गायलेली 

स्ििुी पवूवक स्िोत्रे लिपवूवक ऐकावी िी हवनंिी॥२॥ 

 

अवश्वना्‌मधुमत्तमं्‌पातं्‌सोममृता ृधा्‌।्‌ 

अथाद्य्‌दस्रा्‌ सु्‌वबभ्रता्‌िथे्‌दाश्वांसमुप्‌गच्छतम  ॥३॥ 

ि ेशत्रनूाशक, यज्ञ वहृदं्धगि करणाऱ्या, त्यागाची हनहमविी करणाऱ्या 

अहश्वनीकुमारांनो! आपण मधरु सोमरस प्राशन करावा आहण रथाि संपत्ती भरून 

यज्ञकत्याव भक्तांकडे िावे िी हवनंिी॥३॥ 

 



वत्रषधस्थे्‌बवहयवष्‌व श्व ेदसा्‌मध् ा्‌यजं्ञ्‌वमवमक्षतम ्‌।्‌ 

कण् ासो्‌ ां्‌सुतसोमा्‌अवभद्य ो्‌यु ां्‌ह न्ते्‌अवश्वना॥४॥ 

सववज्ञ, िेिस्वी कण्वऋषींच्या पतु्रांनी सोमरस ियार करून आपले आवािन केले 

आि.े िीन स्थानांवर अंथरलेल्या दभावसनावरआसनस्थ िोऊन यज्ञावर सोमरसाचा 

अहभषेक करावा िी हवनंिी॥४॥ 

 

यावभः्‌कण् मवभवष्टवभः्‌प्रा तं्‌यु मवश्वना्‌।्‌ 

तावभः्‌ष् स्मााँ्‌अ तं्‌शुभस्पती्‌पातं्‌सोममृता ृधा ॥५॥ 

ि ेव्रिधारी आहण शभुकाये करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! आपण दोघांनी ज्या 

कल्याणकारी साधनांनी कण्वऋषींचे रिण केले त्याच साधनांनी आमचेिी रिण 

करा आहण अपवण केलेला सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी॥५॥ 

 

सुदासे्‌दस्रा्‌ सु्‌वबभ्रता्‌िथे्‌पृक्षो्‌ हतमवश्वना्‌।्‌ 

िवयं्‌समुिादुत्‌ ा्‌वद स्पययस्मे्‌धतं्त्‌पुरुस्पृहम ॥६॥ 

ि ेपराक्रमी शत्रूंच्या हवरुद्ध भयंकर रूप धारण करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! आपण 

"सदुास" नावाच्या रािाकररिा धनधान्य संपत्ती रथाि भरून आला िोिा िसेच 

वैभव आम्िाला स्वगाविनू आहण समदु्रािनू आणनू द्यावे िी हवनंिी॥६॥ 

 

यन्नासत्या्‌पिा वत्‌यद्ा्‌स्थो्‌अवध्‌तु यशे्‌।्‌ 

अतो्‌िथेन्‌सु ृता्‌न्‌आ्‌गतं्‌साकं्‌सूययस्य्‌िवममवभः॥॥७॥ 

ि ेसत्यव्रिी अहश्वनीकुमारांनो! आपण दरू हकंवा िवळ असला िरीिी िेथनू 

दु्रिगिीने सयूवहकरणांप्रमाणे रथाि बसनू आमच्याकडे यावे िी हवनंिी॥७॥ 

 

 



अ ायञ्चा्‌ ां्‌सप्तयोऽध् िवश्रयो्‌ हन्तु्‌स नेदुप्‌। 

 इषं्‌पृञ्चन्ता्‌सुकृते्‌सुदान ्‌आ्‌बवहयः्‌सीदतं्‌निा ॥८॥ 

ि ेसत्यव्रिी अहश्वनीकुमारांनो! यज्ञाचे सौंदयव वाढवणारे अश्व (घोडे) िमु्िा दोघांनािी 

आमच्या यज्ञाि घेऊन येवोि. आपण दोघेिी आमच्या यज्ञािील दभावसनावर 

बसावे िी हवनंिी॥८॥ 

 

तेन्‌नासत्या्‌गतं्‌िथेन्‌सूययत् चा्‌।्‌ 

येन्‌शश्वदूहथुदायशुषे्‌ सु्‌मध् ः्‌सोमस्य्‌पीतये॥९॥ 

ि ेसत्याचे समथवन करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! सयूावप्रमाणे िेिस्वी रथािनू आपण 

आपल्या भक्तांसाठी हनत्य धन आणि असिा.  त्याच रथाि बसनू मधरु सोमरस 

प्राशन करण्यासाठी आमच्याकडे यावे िी हवनंिी॥९॥ 

 

उक्थेवभि ायग से्‌पुरू सू्‌अकैश्च्‌वन्‌ह्वयामहे्‌।्‌ 

शश्वत्कण् ानां्‌सदवस्‌वप्रये्‌वह्‌कं्‌सोमं्‌पपथुिवश्वना॥१०॥ 

ि ेहवपलु धन असणाऱ्या अहश्वनकुमारांनो! आमच्या संरिणासाठी आम्िी आपली 

स्िोत्रे गाि असिो आहण प्राथवना करि असिो कण्वऋषींच्या पतु्रांच्या आवडत्या 

यज्ञाि आपण नेिमीच सोमरसाचे सेवन केले आि े िसेच आमच्या यज्ञाि िी 

सोमरसाचे प्राशन करावे िी हवनंिी॥१०॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌४८्‌्‌ 

ऋवष्‌- प्रस्कण्व काण्व । दे ता - उषा।्‌्‌छन्द सम सिोबिृिी  हवषम 

 

सह्‌ ामेन्‌न्‌उषो्‌व्युच्छा्‌दुवहतवदय ः्‌।्‌ 

सह्‌द्युम्नेन्‌बहृता्‌व भा रि्‌िाया्‌देव ्‌दास् ती॥१॥ 

ि ेआकाश कन्ये उषादवेिे! आपण दानशरू, िेिस्वी, अत्यंि संपत्तीमान, 

समदृ्धशाली आहण वैभवशाली आिाि. आमची सकाळ आपल्या आशीवावदाने 

आहण कृपेने सरुू करावी िी हवनंिी॥१॥  

 

अश्वा तीगोमतीव यश्वसुव दो्‌भूरि्‌च्य न्त्‌ स्त े्‌। 

उदीिय्‌प्रवत्‌मा्‌सूनृता्‌उषश्चोद्‌िाधो्‌मघोनाम ॥२॥ 

ि ेअश्व (घोडे), गायी ह्ांनी समदृ्ध आहण सवाांना आनंद दणे्यासाठी संपहत्त, 

धनधान्य दणेाऱ्या उषादवेिे! आपण सवव प्राण्यांच्या कल्याणासाठी अनेक वेळा 

प्रकट झाला आिाि. आम्िाला सत्य बोलण्यासाठी शक्ती द्यावी आहण योग्य 

समदृ्धी प्रदान करावी िी हवंनिी.॥२॥ 

 

उ ासोषा्‌उच्छाच्च्‌नु्‌दे ी्‌जीिा्‌िथानाम ्‌।्‌ 

ये्‌अस्या्‌आचिणेषु्‌दवििे्‌समुिे्‌न्‌श्र स्य ः॥३॥ 

रथारूढ  असणारी उषादवेी प्राचीन काळी सकाळी प्रकट िोि असे,  त्याच प्रमाणे 

आि िी सकाळी प्रकट िोि आि.े ज्याप्रमाणे रत्नांची इच्छा असलेले लोक 

आपले लि समदु्राकडे कें हद्रि करिाि, त्याचप्रमाणे, आम्िी उषादवेीच्या 

आगमनाची वाट पाििो.॥३॥ 



उषो्‌ये्‌ते्‌प्र्‌यामेषु्‌युञ्जते्‌मनो्‌दानाय्‌सूियः्‌।्‌ 

अत्राह्‌तत्कण् ्‌एषां्‌कण् तमो्‌नाम्‌गृणावत्‌नृणाम ॥४॥ 

ि ेउषादवेिे! आपल्या आगमनाच्या वेळी, भक्ताचे मन, धनदान करण्याि मग्न 

असिे. त्याच वेळी अत्यंि बहुद्धमान कण्वऋहष त्या व्यक्तींच्या स्ििुीसाठी स्िोत्रे 

गाि असि.॥४॥ 
 

आ्‌घा्‌योषे ्‌सूनयुयषा्‌यावत्‌प्रभुञ्जती्‌।्‌ 

जियन्ती्‌ ृजनं्‌पद्दीयत्‌उत्पातयवत्‌पवक्षणः॥५॥ 

आदशव, सिम गहृिणी उषादवेी  परृ्थवी लोकी येिाच समस्ि भक्तगण उषादवेिेची 

प्राथवना करिाि. ज्यावेळी उषादवेी प्रकट िोिाि त्यावेळेस वाटसरू मागवक्रमण करू 

लागिाि आहण पिी आकाश मागावने उडू लागिाि॥५॥ 
 

व ्‌या्‌सृजवत्‌समनं्‌व्यवथयनः्‌पद्ं‌न्‌ ेत्योदती्‌।्‌ 

 यो्‌नवकषे्ट्‌पवप्त ांस्‌आसते्‌व्युष्टौ्‌ ावजनी वत॥६॥ 

प्रत्येक कष्टकरी मनषु्ट्याला कठोर पररश्रम करण्याची प्रेरणा दणेाऱ्या  आहण 

प्राहणमात्रांना भक्ष्याच्या शोधाथव प्रेररि करणाऱ्या उषादवेींना िास्ि काळ एका 

स्थानी हस्थर रािणे आवडि नािी. उषादवेी सिि कायवरि असिाि. उषादवेींचे 

आगमन झाल्यावर पिी घरट याि न राििा सववत्र भ्रमण करू लागिाि॥६॥ 
 

एषायुक्त्‌पिा तः्‌सूययस्योदयनादवध्‌।्‌ 

शतं्‌िथेवभः्‌सुभगोषा्‌इयं्‌व ्‌यात्यवभ्‌मानुषान ॥७॥ 

उषादवेी सयूोदयापवूी दरू अंिरावर आपला रथ ियार करून शंभर रथांमधनू (शंभर 

मागावने) मानवी िगाकडे प्रवास करिाि.॥७॥ 
 

व श्वमस्या्‌नानाम्‌चक्षसे्‌जगज्ज्योवतष्कृणोवत्‌सूनिी्‌।्‌ 

अप्‌दे्षो्‌मघोनी्‌दुवहता्‌वद ्‌उषा्‌उच्छदप्‌वस्रधः॥८॥ 

सवव िगाला प्रकाशमान करणाऱ्या उषादवेींच्या दशवना नंिर संपणूव िग निमस्िक 



िोिे. आकाशाची िी  िेिस्वी कन्या, आपल्याला दुुःख दणेाऱ्या आपल्या हिसंक 

शत्रूंना िाकलनू लाविे.॥८॥ 
 

उष्‌आ्‌भावह्‌भानुना्‌चन्िेण्‌दुवहतवदय ः्‌।्‌ 

आ हन्ती्‌भूययस्मभ्यं्‌सौभगं्‌व्युच्छन्ती्‌वदव वष्टषु॥९॥ 

ि ेआकाशकन्या उषादवेिे! सवाांना आनंद दणेाऱ्या प्रकाशाने आम्िाला प्रकाहशि 

करावे आहण आम्िाला दररोि सौभाग्य द्यावे आहण आमच्यािील अंधार दरू 

करावा िी हवनंिी॥९॥ 
 

व श्वस्य्‌वह्‌प्राणनं्‌जी नं्‌त् े्‌व ्‌यदुच्छवस्‌सूनरि्‌।्‌ 

सा्‌नो्‌िथेन्‌बृहता्‌व भा रि्‌शु्रवध्‌वचत्रामघे्‌ह म ॥१०॥ 

योग्य मागव दाखहवणाऱ्या, सौंदयव शाहलनी, िेिस्वी उषादवेिे सवव प्राण्यांचे कायव 

आहण िीवन आपल्या आगमनावर अवलंबनू असिे. कृपया आपल्या हवशाल 

रथािनू यावे  आहण आमची प्राथवना ऐकावी  िी हवनंिी.॥१०॥ 
 

उषो्‌ ाजं्‌वह्‌ ंस् ्‌यवश्चत्रो्‌मानुषे्‌जने्‌।्‌ 

तेना्‌ ह्‌सुकृतो्‌अध् िााँ्‌उप्‌ये्‌त् ा्‌गृणवन्त्‌ ह्नयः॥११॥ 

ि ेउषादवेिे! यज्ञकिे आपल्याला नानाहवध अन्न सामग्री अपवण करि आििे, 

त्याचा स्वीकार करून आपण कल्याणकारी दवेांना आमच्या यज्ञस्थानी घेऊन यावे 

िी हवनंिी॥११॥ 
 

व श्वान्दे ााँ्‌आ्‌ ह्‌सोमपीतयेऽन्तरिक्षादुषस्त् म ्‌।्‌ 

सास्मासु्‌धा्‌गोमदश्वा दुक््यमुषो्‌ ाजं्‌सु ीययम ॥१२॥ 

ि ेउषादवेिे! सोमरस प्राशन करण्यासाठी सवव दवेांना अंिराळािनू आमच्या 

यज्ञस्थळी आणावे िी हवनंिी, िसेच अश्व (घोडे) आहण गायींसि आम्िाला पौहष्टक 

अन्न द्यावे िी हवनंिी॥१२॥ 

 



यस्या्‌रुशन्तो्‌अचययः्‌प्रवत्‌भिा्‌अदृक्षत्‌।्‌ 

सा्‌नो्‌िवयं्‌व श्व ािं्‌सुपेशसमुषा्‌ददातु्‌सुग्म्यम  ॥१३॥ 

िेिस्वी आहण सखुकारक हकरणे दृष्टीस पाडणाऱ्या उषादवेिे आम्िाला इहच्छि, 

सवोत्तम आहण आनंददायी संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी॥१३॥ 
 

ये्‌वचवि्‌त् ामृषयः्‌पू य्‌ऊतये्‌जुहूिेऽ से्‌मवह्‌।्‌ 

सा्‌नः्‌स्तोमााँ्‌अवभ्‌गृणीवह्‌िाधसोषः्‌शुके्रण्‌शोवचषा॥१४॥ 

प्राचीन ऋषींनी संरिणासाठी आहण अन्नासाठी प्राथवना केलेल्या.  ि ेमिान, 

कीिीने आहण िेिाने भरलेल्या उषादवेिे! आम्िी स्िहुिपवूवक  केलेल्या स्िोत्रांचा 

स्वीकार करावा िी हवनंिी॥१४॥  
 

उषो्‌यदद्य्‌भानुना्‌व ्‌द्ािा ृण ो्‌वद ः्‌। 

प्र्‌नो्‌यच्छताद ृकं्‌पृथु्‌च्छवदयः्‌प्र्‌देव ्‌गोमतीरिषः॥१५॥ 

ि ेउषादवेिे! आपल्या प्रकाशाने आकाशाची दोन्िी दारे उघडली आििे. आपण 

आम्िाला हिसंामकु्त, प्रशस्ि हनवासस्थान आहण गोधन प्रदान करावे िी 

हवनंिी॥१५॥ 
 

सं्‌नो्‌िाया्‌बृहता्‌व श्वपेशसा्‌वमवमक्ष् ा्‌सवमळावभिा्‌।्‌ 

सं्‌द्युम्नेन्‌व श्वतुिोषो्‌मवह्‌सं्‌ ाजै ायवजनी वत॥१६॥ 

ि ेउषादवेिे आम्िाला सवव प्रकारची मिान संपत्ती आहण गोधन प्रदान करावे िी 

हवनंिी. आम्िाला शत्रूंचा नाश करण्यासाठी आहण अन्नाशी एकरूप िोण्यासाठी 

शक्ती द्यावी िी हवनंिी॥१६॥  



 

ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌४९ 

ऋवष- प्रस्कण्व काण्व ।्‌दे ता - उषा । छन्द - अनषुु्टप  

   

उषो्‌भिेवभिा्‌गवह्‌वद वश्चिोचनादवध्‌।्‌ 

 हन्त् रुणप्स ्‌उप्‌त् ा्‌सोवमनो्‌गृहम ॥१॥्‌ 

ि ेउषादवेिे! आपण आकाशािील िेिस्वी हठकाणािून शभु मागाांनी येथे यावे िी 

हवनंिी. आपल्या लाल रंगाच्या गायी सोमरस ियार केलेल्या यज्ञकत्याव 

यिमानच्या घरी घेऊन िािील॥१॥ 

 

सुपेशसं्‌सुखं्‌िथं्‌यमध्यस्था्‌उषस्त् म ्‌।्‌ 

तेना्‌सुश्र सं्‌जनं्‌प्रा ाद्य्‌दुवहतवदय ः॥॥२॥ 

ि ेआकाशकन्ये उषादवेिे! आपण ज्या सुंदर आहण आरामदायी रथावर स्वार 

आिाि त्याच रथावर बसनू िवी अपवण करणाऱ्या यज्ञकत्यावचे सवव प्रकारे रिण 

करावे िी हवनंिी॥२॥ 

 

 यवश्चते्त्‌पतवत्रणो्‌वद्पच्चतुष्पदजुयवन्‌।्‌ 

उषः्‌प्रािन्नृतूाँिनु्‌वद ो्‌अन्तेभ्यस्परि॥॥३॥ 

ि ेदहैदप्यमान िेिस्वी उषादवेिे! आपल्या आगमनानंिर दोन पायांचे मानव, चार 

पायांचे प्राणी आहण समस्ि पिीगण आकाशाच्या सीमेवर मकु्तपणे आपल्याला 

सामोरे िाऊन िे सारे आपापल्या कामाि व्यस्ि िोिाि॥३॥ 

 



व्युच्छन्ती्‌वह्‌िवममवभव यश्वमाभावस्‌िोचनम ्‌।्‌ 

तां्‌त् ामुष यसूय ो्‌गीवभयः्‌कण् ा्‌अहूषत॥४॥ 

ि ेउषादवेिे आपल्या हकरणांनी संपणूव िग प्रकाशमान िोिे. कण्वऋषींचे वंशि 

संपत्तीच्या इच्छेने स्िोत्रांनी आपले आवािन करि आििे॥४॥ 

  



 

ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌।। 

सूक्त-्‌५०्‌ 

ऋवष- प्रस्कण्व काण्व । दे ता - सयूव छन्द – गायत्री 

 

उदु्‌त्यं्‌जात ेदसं्‌दे ं्‌ हवन्त्‌केत ः्‌।्‌दृशे्‌व श्वाय्‌सूययम ॥१॥ 

सववज्ञ, िेिस्वी सयूावचे हकरणरुपी अश्व सयूवदवेांचे संपणूव िगाला दशवन 

घडहवण्यासाठी त्यांना  परृ्थवीवर घेऊन येि आििे॥१॥  

 

अप्‌त्ये्‌ताय ो्‌यथा्‌नक्षत्रा्‌यन्त्यकु्तवभः्‌।्‌सूिाय्‌व श्वचक्षसे॥२॥ 

सवाांना प्रकाश दणेारा सयूवदवे उगविाच रात्री सोबि नित्रे,चोर आहण लटुारंू पळून 

िािाि॥२॥ 

 

अदृश्रमस्य्‌केत ो्‌व ्‌िममयो्‌जनााँ्‌अनु्‌।्‌भ्राजन्तो्‌अग्नयो्‌यथा॥३॥ 

धगधगत्या अग्नीच्या हकरणांप्रमाणे लखलखणारी सयूवदवेांची हकरणे संपणूव सिीव 

िगाला प्रकाशमान करिाि.॥३॥ 

 

तिवणव यश्वदशयतो्‌ज्योवतष्कृदवस्‌सूयय्‌।्‌व श्वमा्‌भावस्‌िोचनम ॥४॥ 

सवव साधकांचे िारण करणाऱ्या, संपणूव हवश्वाि एकमेव प्रकाशाचे स्रोि असणाऱ्या 

ि ेसयूवदवेा! आपण हवशाल अंिराळास प्रकाशमान करणारे आिाि॥४॥ 

 

प्रत्यङ दे ानां्‌व शः्‌प्रत्यङ ङुदेवष्‌मानुषान ्‌।्‌प्रत्यङ व शं्व्‌स् दृयशे॥५॥ 

ि ेसयूवदवेा! सवव हवश्वाला दशवन दणे्यासाठी आपण स्वगाविील दवे, आहण 



मानवांसमोर प्रकट िोिा. त्यामळेु हिन्िी लोकांिील रहिवासी आपले दशवन घेऊ 

शकिाि॥५॥ 

 

येना्‌पा क्‌चक्षसा्‌भुिण्यन्तं्‌जनााँ्‌अनु्‌।्‌त् ं्‌ रुण्‌पमयवस॥६॥ 

ि ेसयूवदवेा! आपण आपल्या ज्या प्रकाशाने सिीवांचे पोषण करिा त्या प्रकाशाची 

आम्िी प्रशंसा करिो.॥६॥ 

 

व ्‌द्यामेवष्‌िजस्पृ् हा्‌वममानो्‌अकु्तवभः्‌।्‌पमयञ्जन्मावन्‌सूयय॥७॥ 

ि ेसयूवदवेा! हदवस आहण रात्र अशा वेळेची हनहमविी करून, आपण अवकाश आहण 

अंिररिािनू सवव सिीवांचे हनरीिण करि प्रवास करिा.॥७॥ 

 

सप्त्‌त् ा्‌हरितो्‌िथे्‌ हवन्त्‌दे ्‌सूयय्‌।्‌शोवचष्केशं्‌व चक्षण॥८॥ 

ि ेसववसािी हकरणे ज्याचे केस आििे अशा सयूवदवेा! हिरव्या रंगाचे साि अश्व 

आपल्याला घेऊन येिाि॥८॥ 

  

अयुक्त्‌सप्त्‌शुन्ध्यु ः्‌सूिो्‌िथस्य्‌नप्त्यः्‌।्‌तावभयायवत्‌स् युवक्तवभः॥९॥ 

ज्ञानाने पररपणूव आहण पहवत्रिा प्रदान करणाऱ्या ऊधववगामी सयूवदवेा! आपल्या 

रथाला ओढण्यासाठी िोडलेल्या साि घोड यांच्या मदिीने सयूव हिरिो॥९॥ 

 

उद्यं्‌तमसस्परि्‌ज्योवतष्पमयन्त्‌उत्तिम ्‌।्‌ 

दे ं्‌दे त्रा्‌सूययमगन्म्‌ज्योवतरुत्तमम ॥१०॥ 

रात्रीच्या अंधाराचा नाश करण्याची प्रिीिा करणाऱ्या आम्िाला सवव दवेिांमध्ये 

सवावि िेिस्वी असलेल्या सयूाव िवळ आम्िी िािो आहण त्याचे दशवन घेिो॥१०॥ 

 



उद्यन्नद्य्‌वमत्रमह्‌आिोहन्नतु्तिां्‌वद म ्‌।्‌ 

हृिोगं्‌मम्‌सूयय्‌हरिमाणं्‌च्‌नाशय॥११॥ 

ि ेअनकूुल िेिाने भरलेल्या सयूवदवेा! अत्यंि उंच अशा आकाशाि वरिी येऊन 

आमचा हृदयरोग आहण शरीर हनस्िेि करणारा पांडू रोग बरा करावा िी 

हवनंिी॥११॥ 

 

शुकेषु्‌मे्‌हरिमाणं्‌िोपणाकासु्‌दध्मवस्‌।्‌ 

अथो्‌हारिि ेषु्‌मे्‌हरिमाणं्‌वन्‌दध्मवस॥१२॥ 

ि ेसयूवदवेा! आमच्या शरीराला कमकुवि आहण हनस्िेि करणाऱ्या पांडू रोगाचे 

मळू कारण , हिरव्या रंगाच्या पोपटांवर, मैना पक्ष्यांवर आहण हिरव्या वनस्पिींवर 

िस्िांिररि करावे िी हवनंिी॥१२॥ 

 

उदगादयमावदत्यो्‌व शे्वन्‌सहसा्‌सह्‌।्‌ 

वद्षन्तं्‌महं्य्‌िन्धयन्मो्‌अहं्‌वद्षते्‌िधम ॥१३॥ 

सवावि िेिाने आहण सामर्थयावने उगवलेल्या सयूवदवेा आमच्या शरीरािील सवव 

आिारांवर हनयंत्रण ठेवावे िी हवनंिी. कारण मी स्विुः माझ्या प्राणघािक 

आिारांचा नाश करू शकणार नािी॥१३॥ 



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५१्‌ 

ऋवष- सव्य आंगीरस । दे ता -इदं्र छन्द – १-१३िगिी १४-१५ हत्रषु्टप  

 

अवभ्‌त् ं्‌मेषं्‌पुरुहूतमृवग्मयवमन्िं्‌गीवभयमयदता्‌ स् ो्‌अणय म ्‌। 

यस्य्‌द्या ो्‌न्‌व चिवन्त्‌मानुषा्‌भुजे्‌मंवहष्ठमवभ्‌व प्रमचयत॥१॥ 

शत्रूंवर हविय हमळवणाऱ्या, अनेकांनी स्ििुी केलेल्या, संपत्तीचे सागर असलेल्या 

इदं्रदवेांना स्िोत्रे पठण करून  आनंहदि करूया. आपल्या मानवांच्यासाठी केलेली 

हििकारक कृत्ये सयूव हकरणांप्रमाणे आकाशाि पसरवणाऱ्या अत्यंि ज्ञानी आहण 

बहुद्धमान इदं्रदवेांची आपण पिूा करूया॥१॥ 

  

अभीम न् न्त्स् वभवष्टमूतयोऽन्तरिक्षप्रां्‌तव षीवभिा ृतम ्‌। 

इन्िं्‌दक्षास्‌ऋभ ो्‌मदच्युतं्‌शतक्रतंु्‌ज नी्‌सूनृतारुहत ॥२॥   

परोपकारी सवाांचे रिण करणाऱ्या  "ऋभगुन" नावाच्या मरुद्गणांनीिी कमावि 

कुशल, शत्रचूा गवव मोडून काढणाऱ्या, इहच्छि सवव कामे करणाऱ्या, आपल्या 

िेिाने आकाश भारलेल्या अत्यंि शहक्तशाली इदं्रदवेांची प्रशंसा केली.॥२॥ 

 

त् ं्‌गोत्रमङ वगिोभ्योऽ ृणोिपोतात्रये्‌शतदुिेषु्‌गातुव त ्‌।्‌ 

ससेन्‌वचवद्मदाया हो्‌ स् ाजा विं्‌ ा सानस्य्‌नतययन ॥३॥ 

ि ेभगवान इदं्रदवेा! आपण अंहगरा ऋषींसाठी गायींचा गोठा मोकळा केला. अहत्र 

ऋषींसाठी  शंभर गिुांच्या मधनू िाण्याचा मागव शोधला. आिुहि दणेाऱ्या हवमद 

ऋषींना संपत्ती परुवली आहण वज्रशक्तीचा वापर करून यदु्धाि हवियाची स्ििुी 

गीिे गाि असलेल्या अनेक भक्तांना वाचवलेि॥ ३॥  



  

त् मपामवपधाना ृणोिपाधाियः्‌प यते्‌दानुमद्सु्‌।्‌ 

 ृतं्र्‌यवदन्ि्‌श सा धीिवहमावदत्सूयां्‌वदव्यािोहयो्‌दृशे॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण पवविावरील कू्ररकमाव वतृ्रासरुाला ठार करून आहण अहिला 

नािीसे करून पाण्याने भरलेल्या ढगांना मकु्त केलेि  आहण पवविांवर, हवपलु 

पाऊस पडलाि, त्यामळेु सयूवदवे स्पष्टपणे हदस ूलागले  आहण आकाशाि चमकू 

लागले.॥४॥ 

  

त् ं्‌मायावभिप्‌मावयनोऽधमः्‌स् धावभये्‌अवध्‌शुप्ता जुह्वत्‌।्‌ 

त् ं्‌वपप्रोनृयमणः्‌प्रारुजः्‌पुिः्‌प्र्‌ऋवजश्वानं्‌दस्युहत्येष् ाव थ॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! िे रािस स्वाथीपणाने िवीअन्नाची आिुिी दिे असि अशा रािसांना 

आपल्या मायावी शक्तीने मारून टाकलेि. ि ेमनषु्ट्याकडून स्ििुी िोणाऱ्या इदं्रदवेा! 

आपण स्विुःचे पोट भरणाऱ्या “हपप्र”ू नावाच्या रािसाची नगरे नष्ट केलीि आहण 

यज्ञ कत्याांच्या संरिणाकरिा दषु्ट लोकांना ठार मारलेि ॥५॥ 

 

त् ं्‌कुत्सं्‌शुष्णहत्येष् ाव थािन्धयोऽवतवथग् ाय्‌शम्बिम ्‌।्‌ 

महान्तं्‌वचदबुयद्ं‌वन्‌क्रमीः्‌पदा्‌सनादे ्‌दस्युहत्याय्‌जवज्ञषे॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा! “शषु्ट्ण” रािसाशी झालेल्या भयंकर यदु्धाि आपण “कुत्सा” ऋषींचे 

रिण केले आहण “अहिहथग्व” ऋहषच्या साठी शंबरासरुाचा पराभव केला. आपण 

“अबुवद” नावाच्या मिारािसाला पायाखाली हचरडले. म्िणनू, असे हदसिे की 

आपला िन्म दस्य ुरािसांचा नाश करण्यासाठी झाला आि.े॥६॥ 

  

त् े्‌व श्वा्‌तव षी्‌सध्र्यवग्घता्‌त ्‌िाधः्‌सोमपीथाय्‌हषयते्‌।्‌ 

त ्‌ ज्रवश्चवकते्‌बाह्वोवहयतो्‌ ृश्चा्‌शत्रोि ्‌व श्वावन्‌ ृष्ण्या॥७॥ 



ि ेइदं्रदवेा! आपल्याि सवव हवश्वाची शक्ती आि ेआहण सोमरस प्राशन केल्यावर 

आपले मन अत्यंि आनंदी िोिे. आपण दोन्िी िािांमध्ये वज्र धारण केले आि ेि े

सवव प्रहसद्ध आि.े त्या वज्राने शत्रूंची सवव शक्ती नष्ट करावी िी हवनंिी.॥७॥ 

  

व ्‌जानीह्यायायन्ये्‌च्‌दस्य ो्‌बवहयष्मते्‌िन्धया्‌शासदरतान ्‌।्‌ 

शाकी्‌भ ्‌यजमानस्य्‌चोवदता्‌व शे्वत्ता्‌ते्‌सधमादेषु्‌चाकन॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! प्रथम आपण आयव आहण दस्य ु(रािस) ह्ांच्यािील भेद िाणनू घ्यावा 

त्यानंिर व्रििीन दस्यूंना शासन करून त्यांना नष्ट करावे िी हवनंिी. ि ेसामर्थयववान 

इदं्रदवेा आपण यज्ञकत्याांना प्रेरणा द्यावी िी हवनंिी॥८॥ 

 

अनुरताय्‌िन्धयन्नपरतानाभूवभरिन्िः्‌श्नथयन्ननाभु ः्‌।्‌ 

 ृिस्य्‌वचद्धयतो्‌द्यावमनक्षतः्‌स्त ानो्‌ म्रो्‌व ्‌जघान्‌संवदहः॥९॥्‌ 

व्रििीनांना  व्रि करणाऱ्यांच्या स्वाधीन करणारे, अहस्िकांसाठी नाहस्िकांचा नाश 

करणारे आहण आकाशािील रहिवाशांना त्रास दणेाऱ्या असरुांना मारणारे इदं्रदवे 

मिान आििे.  अशा बहुद्धमान आहण स्वगवलोकी रािणाऱ्या इदं्रादवेांची “बभ्र”ू 

ऋषींनी स्ििुी केली आहण त्या ऋषींना  मकु्ती हमळाली॥९॥ 

 

तक्षद्यत्त्‌उशना्‌सहसा्‌सहो्‌व ्‌िोदसी्‌मज्मना्‌बाधते्‌श ः्‌।्‌ 

आ्‌त् ा्‌ ातस्य्‌नृमणो्‌मनोयुज्‌आ्‌पूययमाणम हन्नवभ्‌श्र ः॥१०॥्‌ 

ि ेइदं्रदवेा! “उशना”ऋषींनी स्ििुीपवूवक स्िोत्रांनी आपली शक्ती हद्वगहुणि करिाच 

आपण परृ्थवी आहण आकाश यांना भयभीि केले िोिे. ि ेआपल्या भक्तांवर 

कृपादृष्टी ठेवणाऱ्या इदं्रदवेा! इच्छेनसुार,वाऱ्याच्या वेगान,े शक्तीने पररपणूव रथाला 

िोडलेले घोडे आपल्याकडे यज्ञभोिन घेऊन िािाि॥१०॥ 

  



मवन्दष्ट्‌यदुशने्‌काव्ये्‌सचााँ्‌इन्िो्‌ ङ कू्‌ ङ कुतिावध्‌वतष्ठवत्‌।्‌ 

उग्रो्‌यवयं्‌वनिपः्‌स्रोतसासजृवद््‌शुष्णस्य्‌दंृवहता्‌ऐियत्पुिः॥११॥ 

ि ेइदं्रदवेा! िेव्िा “उशना”ऋषी आपली स्ििुी करि िोिे, िेव्िा आपण 

हवद्यिुवेगाने, वक्रगिी घोड यांसि रथावर स्वार झालाि. क्रोहधि इदं्रदवेांनी 

िलणाऱ्या ढगांमधनू पाण्याचा मसुळधार वषावव केला आहण “शषु्ट्णा”सरुाच्या 

हवशाल नगरीचा नाश केला.॥११॥ 

  

आ्‌स्मा्‌िथं्‌ ृषपाणेषु्‌वतष्ठवस्‌शायायतस्य्‌प्रभृता्‌येषु्‌मन्दसे्‌।्‌ 

इन्ि्‌यथा्‌सुतसोमेषु्‌चाकनोऽन ायणं्‌श्लोकमा्‌िोहसे्‌वदव ॥१२॥ 

ि ेसोमरस प्राशन करण्याच्या इच्छेने रथावर बसणाऱ्या इदं्रदवेा! िो सोमरस 

आपल्याला आवडिो, िोच सोमरािषी “शायावि” यांनी ियार केला आि.े िा 

सोमरस प्राशन करून आपल्याला स्वगवलोकी शाश्वि कीिी हमळेल॥१२॥ 

  

अददा्‌अभाां्‌महते्‌ चस्य े्‌कक्षी ते्‌ ृचयावमन्ि्‌सुन् ते्‌।्‌ 

मेनाभ ो्‌ ृषणश्वस्य्‌सुक्रतो्‌व शे्वत्ता्‌ते्‌स नेषु्‌प्र ाच्या ॥१३॥ 

सत्कमव करणाऱ्या, आपली स्ििुी करण्यासाठी आहण सोमरस ियार करण्यासाठी 

ित्पर असलेल्या “किीवान” रािाला आपण “वचृया” नावाची िरुणी हदलीि. 

आपण “वषृणाश्व” रािाच्या घरी “मेना” नावाच्या कन्येच्या रूपाि िन्म घेिला. 

आपली िी सवव कामे सोमरस ियार करिाना वणवन केली आििे॥१३॥   

 

इन्िो्‌अश्रावय्‌सुध्यो्‌वनिेके्‌पजे्रषु्‌स्तोमो्‌दुयो्‌न्‌यूपः्‌।्‌ 

अश्वयुगयव्यू्‌िथयु यसूयुरिन्ि्‌इिायः्‌क्षयवत्‌प्रयन्ता॥१४्‌॥ 

गररबी पासनू मकु्ती हमळवण्यासाठी उदात्त कामे करणारे भक्तगण, प्रिेला अश्व, रथ 

आहण हवहवध प्रकारची संपत्ती दणेाऱ्या दानशरू इदं्रदवेाची सेवा करिाि.  



अंहगराऋषींच्या वंशिांनी इदं्रदवेाची स्ििुी यज्ञाच्या प्रवेशद्वारावरील लाकडी खांबा 

प्रमाणे अढळ वतृ्तीने केली आि॥े१४ ॥ 

 

इद्ं‌नमो्‌ ृषभाय्‌स् िाजे्‌सत्यशुष्माय्‌त सेऽ ावच्‌।्‌ 

अवस्मवन्नन्ि्‌ ृजने्‌स य ीिाः्‌स्मत्सूरिवभस्त ्‌शमयन्त्स्याम॥१५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण वणवनात्मक, िेिाने प्रकाहशि, खरोखर शहक्तशाली आिाि.  

अत्यंि मिान इदं्रदवेा! आम्िी िी कौिकुाची स्िोत्रे आपल्यासाठीच रचली आििे.  

आम्िी सारे वीर हविय प्राप्त करून  हवद्वान परुोहििांसि आपल्या कृपेची याचना 

करि आिोि॥१५॥  

  



ऋग्वेद संहिता 

।। अथ प्रथमं मण्डलम   ।। 

सूक्त- ५२  

ऋनि- सव्य आंगीरस । दवेता -इदं्र छन्द – जगती १३-१५ नत्रषु्टप ्

  

त्यं सु मेषं मिया स्वहवाद ंितं यस्य सुभ्वः साकमीरते ।  

अत्यं न वाजं िवनस्यद ंरथमेन्द्रं ववृत्यामवसे सुवृहक्तहभः॥१॥  

ह ेअध्वयुश! (अध्वयुश यज्ञार्मधील र्मखु्य पजुारी) र्ेकडो स्तोत्रांनी एकनत्रतपणे स्ततुी 

केलेल्या, स्वगश प्राप्ती करून दणेाऱ्या, र्महापराक्रर्मी इदं्रादवेांची नवनहत पद्धतीने पजूा 

करावी ही नवनंती. घोड्याइतक्या वेगाने यज्ञस्थळी पोहोचणाऱ्या इदं्रदवेांच्या र्महान 

कीतीचे कौतकु करत इदं्रदवेांनी  रथावर स्वार होऊन आर्मचे संरक्षण कराव ेआम्ही 

नवनंती करतो.॥१॥ 

  

स पवातो न धरुणेष्वच्युतः सिस्रमूहतस्तहवषीषु वावृधे ।  

इन्द्रो यदृ्वत्रमवधीन्द्नदीवृतमुब्जन्द्नणाांहस जर्हाषाणो अन्द्धसा॥२॥  

सोर्मरसयकु्त अन्नाच्या अपशणान ेप्रसन्न होऊन भगवान इदं्रदवेांनी, जलप्रवाहात 

अडथळा आणणाऱ्या वतृ्रासरुाचा वध केला आनण पाण्याला प्रवानहत केले. त्या 

प्रसंगी इदं्रदवे वाहत्या पाण्याच्या र्मध्यभागी डोंगरासारखे अचल उभ ेरानहले आनण 

त्यांनी हजारो र्मागाांनी र्माणसांचे रक्षण करून र्माणसांची र्क्ती वनृदं्धगत केली.॥२॥ 

  

स हि द्वरो द्वररषु वव्र ऊधहन चन्द्रबुध्नो मदवृद्धो मनीहषहभः ।  

इन्द्रं तमहे्व स्वपस्यया हधया मंहिष्ठराहतं स हि पहप्ररन्द्धसः॥३॥  



र्त्रूंसाठी भयंकर काळ असलेल्या, संपणूश आकार् व्यापलेल्या, आनंददयी 

इदं्रदवेांचे बळ यज्ञकते सोर्मरसानी वाढवतात. र्महान ऐश्वयशदात्या इदं्रदवेांना 

हनवष्यान्न दऊेन आम्ही उत्तर्म स्तोत्रांनी स्ततुी करून बोलावत आहोत॥३॥ 

  

आ यं पृणहन्द्त हदहव सद्मबहिाषः समुरं न सुभ्वः स्वा अहभष्टयः ।  

तं वृत्रित्ये अनु तस्थुरूतयः िुष्मा इन्द्रमवाता अहु्रतप्सवः ॥४॥ 

ज्याप्रर्माणे सर्मदु्राकडे वाहणाऱ्या नद्या सर्मदु्राला पररपणूश करून टाकतात, 

त्याचप्रर्माणे कुर्ाच्या आसनावर ठेवलेला सोर्मरस इदं्रदवेांना संतषु्ट करतो. अर्ा 

इदं्रदवेांना बलवान, र्त्रनुार्क, सुंदर र्रीरयष्टी असलेले र्मरुद्गण त्यांच्या इच्छेन े

वतृ्रासरुाचा वध करण्याकरता इदं्रदवेांचे सहाय्यक म्हणनू उभ ेहोते॥४॥  

 

अहभ स्ववृहष्ट ंमदे अस्य युध्यतो रघ्वीररव प्रवणे ससु्ररूतयः ।  

इन्द्रो यद्वज्री धृषमाणो अन्द्धसा हभनद्वलस्य पररधी ीँररव हत्रतः ॥५॥  

सोर्मरसाच्या प्रार्नान ेआनंदी झालेले इदं्रदवे, पाऊस न पडून दणेाऱ्या असरुांर्ी 

यदु्ध करण्यासाठी सज्ज झाले. त्यावेळी सखल भागाकडे वेगान ेजाणाऱ्या नदीच्या 

पाण्याच्या प्रवाहा प्रर्माणे र्मरुद्गण इदं्रदवेांच्या साहाय्यासाठी त्वरेन ेउभ ेरानहले. 

सोर्मरसानी बलर्ाली झालेल्या वज्रधारी इदं्रदवेांनी राक्षसांचा वध करून नतन्ही 

बाज ूर्मकु्त केल्या॥५॥ 

 

परीं घृणा चरहत हतहत्वषे िवोऽपो वृत्वी रजसो बुध्नमाियत  ।  

वृत्रस्य यत्प्रवणे दुगृाहभश्वनो हनजघन्द्थ िन्द्वोररन्द्र तन्द्यतुम  ॥६॥ 

जेव्हा वतृ्रासरु पाण्याला अडथळा आणनू अंतराळाच्या गभाशत झोपी गेला, तेव्हा 

पाण्याचा प्रवाह प्रवानहत करण्यासाठी इदं्रदवेांनी दधुशर वतृ्रासरुाच्या हनवुटीवर 



वज्रान ेजोरदार प्रहार करून त्याचा वध केला. यार्मळेु इदं्रदवेांची कीती नत्रभवुनात 

पसरली आनण केलेला पराक्रर्म नवख्यात झाला.॥६॥ 

  

ह्रद ंन हि त्वा न्द्यृषन्द्त्यूमायो ब्रह्माणीन्द्र तव याहन वधाना ।  

त्वष्टा हचते्त युज्यं वावृधे िवस्ततक्ष वज्रमहभभूत्योजसम ॥७॥ 

ह ेइदं्रदवेा! ज्याप्रर्माणे पाण्याचा प्रवाह जलार्यापयांत पोहोचतो, त्याप्रर्माणे आपले 

बळ वाढवणारी आर्मची स्तोत्रे आपल्यापयांत पोहचतात. आपल्या कीतीच्या 

अनरुूप आपली र्क्ती वाढवण्यासाठी त्वष्टादवेांनी आपल्या र्त्रूंचा नार् 

करणाऱ्या वज्राला तेजस्वी बननवले॥७॥ 

  

जघन्द्वाीँ उ िररहभः सम्भृतक्रतहवन्द्र वृतं्र मनुषे गातुयन्द्नपः ।  

अयच्छथा बाह्वोवाज्रमायसमधारयो हदव्या सूयां दृिे॥८॥  

ह ेयज्ञ सर्मारंभ संपन्न करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपण अश्वारूढ होऊन, हातार्मध्य ेवज्र 

धारण करून वतृ्रासरुाचा वध करून वतृ्रासरुाने अडवनू ठेवलेल्या पाण्याचा विाशव 

केला आनण र्मनषु्याच्या दर्शनासाठी सयूशदवेाची आकार्ात स्थापना केली॥८॥ 

      

बृित्स्वश्चन्द्रममवद्यदुक्थ्यमकृण्वत हभयसा रोिणं हदवः ।  

यन्द्मानुषप्रधना इन्द्रमूतयः स्वनृाषाचो मरुतोऽमदन्द्नन॥ु९॥ 

वतृ्रासरुाच्या भीतीन ेभयभीत झालेल्या र्मानवांनी इदं्रदवेांसाठी आनंददायी, र्क्तीन े

भारलेल्या, स्वगीय वाणीने स्तोत्रांचे गायन केले. त्यावेळी स्वगाशचे रक्षण करणाऱ्या 

र्मरुद्गणांनी र्मानवांचे रक्षण करण्यासाठी वतृ्रासरुार्ी यदु्ध करण्यासाठी इदं्रदवेाला 

उत्तेजन नदले॥९॥ 

 

 



द्यौहश्चदस्यामवाीँ अिेः स्वनादयोयवीहियसा वज्र इन्द्र ते ।  

वृत्रस्य यद्बद्बधानस्य रोदसी मदे सुतस्य िवसाहभनहच्छरः॥१०॥ 

इदं्रदवेांनी सोर्मरस नपऊन, खपू आनंदी होऊन आकार् आनण पथृ्वीला अडथळा 

ननर्माशण करणाऱ्या वतृ्रासरुाचे र्मस्तक जबरदस्तीने कापले. त्यावेळी वतृ्रासरुाच्या 

भयानक गजशनेने र्महाकाय आकार्लोक सदु्धा भयभीत झाला॥१०॥ 

  

यहदहन्द्न्द्वन्द्र पृहथवी दिभुहजरिाहन हवश्वा ततनन्द्त कृष्टयः ।  

अत्राि ते मघवहन्द्वशु्रतं सिो द्यामनु िवसा बिाणा भुवत ॥११॥ 

जेव्हा पथृ्वी दहापट अनधक संसाधनांनी ससुज्ज होईल आनण र्मानव दखेील 

नदवसेंनदवस वाढत राहतील, तरीही ह ेगौरवर्ाली इदं्रदवेा! वतृ्रासरुाचा वध करण े

हा आकार्ाइतका आपला नवर्ाल पराक्रर्म पथृ्वीपासनू स्वगाशपयांत सवशत्र पसरेल 

आनण प्रनसद्ध होईल.॥११॥ 

  

त्वमस्य पारे रजसो व्योमनः स्वभूत्योजा अवसे धृषन्द्मनः ।  

चकृषे भूहमं प्रहतमानमोजसोऽपः स्वः पररभूरेष्या हदवम ॥१२॥ 

ह ेलढाऊ वतृ्तीच्या इदं्रदवेा! या नवर्ाल आकार्ात राहून, आपण आपल्या र्क्तीन े

आर्मचे रक्षण करण्यासाठी पथृ्वी ननर्माशण केली आह.े अवकार् आनण आकार्ात 

व्यापनू असल्यान,े आपल्याला र्क्तीची अंनतर्म र्मयाशदा असेले अवतार म्हणनू 

पजू्य र्मानले जात.े॥१२॥ 

 

त्वं भुवः प्रहतमानं पृहथव्या ऋष्ववीरस्य बृितः पहतभूाः ।  

हवश्वमाप्रा अन्द्तररकं्ष महित्वा सत्यमद्धा नहकरन्द्यस्त्वावान ॥१३॥ 

ह ेइदं्रदवेा! पथृ्वीच्या अकल्पनीय नवस्तारा प्रर्माणे, पथृ्वी आनण आकार् 

यांच्यातील जागा आपल्या र्महानतेन ेव्यापली आह.े आपण दवेतांनी भरलेल्या 



स्वगाशचे संरक्षक स्वार्मी आहात. ननिःसंर्यपणे आपल्यासारखा दसुरा कोणीही 

नाही.॥१३॥ 

 

न यस्य द्यावापृहथवी अनु व्यचो न हसन्द्धवो रजसो अन्द्तमानिुः ।  

नोत स्ववृहष्ट ंमदे अस्य युध्यत एको अन्द्यच्चकृषे हवश्वमानुषक ॥१४॥ 

ह ेइदं्रदवेा! पाण्याला अडथळा आणणाऱ्या उन्र्मत्त वतृ्रासरुार्ी यदु्ध करताना आपण 

जो उत्साह दाखवला त्याची तलुना होऊच र्कत नाही. आकार्, अंतररक्ष, पथृ्वी 

आनण सर्मदु्र या सवश नठकाणी उपनस्थत असलेल्या सर्मस्त वस्त ुइदं्रदवेांनी ननर्माशण 

केल्या॥१४॥ 

   

आचान्द्नत्र मरुतः सहस्मन्द्नाजौ हवशे्व देवासो अमदन्द्नन ुत्वा ।  

वृत्रस्य यिृहष्टमता वधेन हन त्वहमन्द्र प्रत्यानं जघन्द्थ॥१५॥ 

ह ेइदं्रदवेा! वतृ्रासरुार्ी झालेल्या सवश यदु्धांर्मध्ये  र्मरुद्गणांनी आपली स्ततुी केली 

आनण सवश दवेांनी आपल्याला प्रोत्साहन नदले. आपण वतृ्रासरुाच्या र्मखुावर वज्र 

प्रहार केलात ते पाहून सवश आनंदीत झाले आनण त्यांनी आपले अनभनंदन 

केले॥१५॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५३   

ऋवष  - सव्य आंहगरस । दे ता - इन्द्र । छन्द्‌– िगिी१०-११ हत्रषु्टप  

  

न्यू्‌षु्‌ ाचं्‌प्र्‌महे्‌भिामहे्‌वगि्‌इन्िाय्‌सदने्‌व  स् तः्‌।्‌ 

नू्‌वचवि्‌ित्नं्‌ससतावम ाव दन्न्‌दुःषु्टवतियव णोदेषु्‌शस्यते॥१॥ 

सेवा करणाऱ्या यज्ञकत्याांच्या घरी इदं्रादवेांसाठी स्िहुिपवूवक स्िोत्रे गायली िािाि 

म्िणनू आपण शे्रष्ठ इदं्रदवेांसाठी उत्तम स्िोत्रे अपवण करूया. ज्याप्रमाणे चोर 

झोपलेल्यांचे  पैसे सिि हिसकावनू घेिाि, त्याचप्रमाणे भगवान इदं्रदवे रािसांची 

रत्ने हिसकावनू घेिाि अशा धन प्रदान करणाऱ्या इदं्रदवेांची कोणीिी हनंदा करू 

नय॥े१॥ 

  

दुिो्‌अश्वस्य्‌दुि्‌इन्ि्‌गोिवस्‌दुिो्‌य स्य्‌ सुन्‌इनस्पवतः्‌।्‌ 

वशक्षानिः्‌प्रवद ो्‌अकामकशयनः्‌सखा्‌सवखभ्यस्तवमद्ं‌गृणीमवस॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण घोडे, गायी आहण िवासारख्या धान्यांचे दािे आिाि. आपण 

सवाांचा सांभाळ करणारे, िेिस्वी, दानधमावचे नायक आिाि. आपण यज्ञ 

करणाऱ्यांना इहच्छि िळ दऊेन त्यांच्या इच्छा पणूव करिा आहण आपण त्यांचे 

हमत्र आिाि. अशा प्रकारे आम्िी आपली स्ििुी करिो.॥२॥ 

  

शची ्‌इन्ि्‌पुरुकृद द्युमत्तम्‌त ेवददमवभतशे्चवकते्‌ सु्‌।्‌ 

अतः्‌संगृभ्यावभभूत्‌आ्‌भि्‌मा्‌त् ायतो्‌जरितुः्‌काममूनयीः॥३॥ 

ि ेशहक्तशाली, बिुगणुी, िेिस्वी, अनेक कामे करणाऱ्या, बहुद्धमान इदं्रदवेा! 

आम्िाला मािीि आि ेकी सववत्र असललेी संपत्ती आपलीच आि.े शत्रूंचा पराभव 



करून आहण त्यांची संपत्ती घेऊन, आम्िाला आशीवावद द्यावा. आपली उपासना 

करणाऱ्यांच्या इच्छा पणूव कराव्याि िी हवनंिी॥३॥ 

 

एवभद्युयवभः्‌सुमना्‌एवभरिन्दुवभवनयरुन्धानो्‌अमवतं्‌गोवभिवश्वना्‌।्‌ 

इन्िेण्‌दस्यंु्‌दियन्त्‌इन्दुवभयुयतदे्षसः्‌सवमषा्‌िभेमवह॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा! भव्य प्रासादांनी आहण भरपरू सोमरसानी िपृ्त िोऊन, आम्िाला 

पोषणासाठी  गायी आहण प्रगिीसाठी घोडे आहण पयावप्त संपत्ती दऊेन आमची 

गररबी दरू करावी िी हवंनिी. सोमरसाने संिषु्ट िोऊन, चांगले मन असलेल्या, 

इदं्रदवेांच्या मदिीने, शत्रूंचा नाश करून, द्वेषापासनू मकु्त िोऊन, आम्िी अन्न सेवन 

करून पणूवपणे आनंहदि िोऊ.॥४॥ 

 

सवमन्ि्‌िाया्‌सवमषा्‌िभेमवह्‌सं्‌ ाजेवभः्‌पुरुश्चन्िैिवभद्युवभः्‌।्‌ 

सं्‌देव्या्‌प्रमत्या्‌ ीिशुष्मया्‌गोअग्रयाश्वा त्या्‌िभेमवह॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िाला संपत्ती आहण समदृ्धीचा आशीवावद द्यावा.  आम्िाला 

अनेकांना आनंद आहण िेि दणेारी शक्ती दखेील द्यावी िी हवनंिी.  शरूपतु्र, उत्तम 

गायी आहण घोडे हमळहवण्यासाठी आम्िाला सवोत्तम बहुद्धमते्तने ससुज्ि करावे िी 

हवनंिी.॥५॥ 

 ते्‌त् ा्‌मदा्‌अमदन्तावन्‌ ृष्ण्या्‌ते्‌सोमासो्‌ ृत्रहत्येषु्‌सत्पते्‌।्‌ 

यत्काि े्‌दश्‌ ृत्राण्यप्रवत्‌बवहयष्मते्‌वन्‌सहस्रावण्‌बहययः॥्‌६॥ 

ि ेसज्िनांचे रिक इदं्रदवेा! वतृ्रासरुाला मारण्याच्या यदु्धाि, आम्िी अपवण केलेला, 

शक्ती वाढवणारा सोमरस आपण प्राशन केल्याने आनंदी आहण उत्सािी झालाि. 

त्यानंिर आपण शत्रूंच्या अडथळ्यांवर माि करून स्ििुी करणाऱ्या आहण यज्ञ 

करणाऱ्या यिमानाच्या दिा ििार शत्रूंचा हन:पाि केलाि॥ ६॥ 

  



युधा्‌युधमुप्‌घेदेवष्‌धृष्णुया्‌पुिा्‌पुिं्‌सवमद्ं‌हंस्योजसा्‌।्‌ 

नम्या्‌यवदन्ि्‌सख्या्‌पिा वत्‌वनबहययो्‌नमुवचं्‌नाम्‌मावयनम ॥७॥ 

ि ेशत्रूंचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपण नेिमीच शत्रूंशी लढि असिा. आपल्या 

पराक्रमाने शत्रूंची अनेक शिरे नष्ट केली आििे. आपण वज्राच्या आघािाने दरूच्या 

दशेाि उपहस्थि असलेल्या “नमचुी” नावाच्या प्रहसद्ध आहण मायावी रािसाचा 

वध केलाि॥७॥ 

  

त् ं्‌किञ्जमुत्‌पणययं्‌ धीस्तेवजष्ठयावतवथग् स्य्‌ तयनी्‌।्‌ 

त् ं्‌शता्‌ ङ गृदस्यावभनत्पुिोऽनानुदः्‌परिषूता्‌ऋवजश्वना॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण "अहिहथग्व" नावाच्या रािाला मदि करण्यासाठी, शहक्तशाली 

आहण शत्रनूाश करणाऱ्या शस्त्रांनी "करंि" आहण "पणवय" नावाच्या रािसांना 

मारलेि. "वंगदृ" असरुाच्या शंभर शिरांना "ऋषीश्वान" नावाच्या रािाला सवव 

बािूंनी वेढले िोिे. आपण एकट याने त्या शिरांचा कोणत्यािी मदिनीसाहशवाय 

नाश केलाि॥८॥ 

   

त् मेताञ्जनिाज्ञो्‌वद्दयशाबन्धुना्‌सुश्र सोपजग्मुषः्‌।्‌ 

षवष्ट्ं‌सहस्रा्‌न वतं्‌न ्‌शु्रतो्‌वन्‌चके्रण्‌ि्या्‌दुष्पदा ृणक ॥९्‌॥ 

ि ेसवव हवख्याि इदं्रदवेा! “सशु्रवा” नावाच्या एका असिाय्य रािाच्या रिणाकरिा 

वीस रािे आहण साठ ििार नव्याण्णव सैहनकांना, शत्रूंना अभेद्य अिय चक्राने 

आपण पराभिू केलेि॥९॥ 

 

ऋवष  - सव्य आंहगरस । दे ता - इन्द्र । छन्द्‌- हत्रषू्टप  

त् माव थ्‌सुश्र सं्‌त ोवतवभस्त ्‌त्रामवभरिन्ि्‌तू ययाणम . 

त् मस्मै्‌कुत्समवतवथग् मायंु्‌महे्‌िाजे्ञ्‌यूने्‌अिन्धनाय्‌:॥१०॥ 



ि ेइदं्रदवेा! आपल्या संरिणात्मक साधनांनी सशु्रवा आहण िवूवयाण रािांचे रिण 

केले. आपण कुत्सा, अहिहथगवु आहण आय ुया रािांना मिान आहण िरुण रािा 

सशु्रवाच्या आहधपत्याखाली ठेवले॥१०॥ 

  

य्‌उदृचीन्ि्‌दे गोपाः्‌सखायस्ते्‌वश तमा्‌असाम्‌।्‌ 

त् ां्‌स्तोषाम्‌त् या्‌सु ीिा्‌िाघीय्‌आयुः्‌प्रतिं्‌दधानाः॥११॥ 

ि ेइदं्रदवेा! यज्ञ संपन्न करिाना आम्िाला आपल्या हप्रय हमत्र दवेांनी संरिण हदले. 

आपल्या कृपेने आम्िाला वीरपतु्र आहण दीघव आयषु्ट्य हमळो िी इच्छा. यासाठी 

आम्िी आपली स्ििुी करि आिोि ॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌।। 

सूक्त-्‌५४्‌्‌्‌ 

ऋवष- सव्य आंगीरस । दे ता -इदं्र ।  छन्द-िगिी, ६,८,९,११ हत्रषु्टप   

्‌ 

मा्‌नो्‌अवस्मन्मघ न्पृत्स् ंहवस्‌नवह्‌ते्‌अन्तः्‌श सः्‌पिीणशे्‌।्‌ 

अक्रन्दयो्‌नद्यो्‌िोरु द्ना्‌कथा्‌न्‌क्षोणीवभययसा्‌समाित॥१॥ 

ि ेिेिस्वी धनाच्या अहधपिी इदं्रदवेा! आम्िाला यदु्ध आहण इिर दुुःखांपासनू 

वाचवावे. आम्िाला सवव भीिी पासनू मकु्त करावे िी हवनंिी. आपल्या मोठ या 

गिवनेने नद्या आहण विृ यांना आपण िलवनू सोडिा िेव्िा आम्िी सवव भयभीि 

िोिो॥१॥ 

  

अचाय्‌शक्राय्‌शावकने्‌शची ते्‌शृण् न्तवमन्िं्‌महयन्नवभ्‌षु्टवह्‌।्‌ 

यो्‌धृष्णुना्‌श सा्‌िोदसी्‌उभे्‌ ृषा्‌ ृषत् ा्‌ ृषभो्‌न्यृञ्जते॥२॥्‌ 

यज्ञाचे पिून करणाऱ्या सवाांनी शहक्तशाली, स्ििुी ऐकणाऱ्या आहण ज्ञानी 

इदं्रदवेांची पिूा आहण स्िहुि करावी. आपल्या शत्रनुाशक शक्तीने परृ्थवी आहण 

आकाशाि शोभनू हदसणारे इदं्रदवे पाऊस पाडिाि आहण पावसाद्वारे आपल्या सवव 

इच्छा पणूव करिाि॥२॥ 

 

अचाय्‌वद े्‌बृहते्‌शूष्यं्‌ चः्‌स् क्षतं्र्‌यस्य्‌धृषतो्‌धृषन्मनः्‌।्‌ 

बृहच्र ा्‌असुिो्‌बहयणा्‌कृतः्‌पुिो्‌हरिभ्यां्‌ ृषभो्‌िथो्‌वह्‌षः॥३॥ 

इदं्रदवेांकडे शत्रवूर हविय हमळवण्यासाठी शारीररक आहण मानहसक दृढ शक्ती 

आि.े अशा गौरवशाली, मिान, स्विुःवर संपणूव हवश्वास असलेल्या इदं्रदवेांची 

स्ििुी करावी. शत्रूंचा नाश करणारे इदं्रदवे अश्वयकु्त रथावर हवरािमान आििे॥३॥ 



 त् ं्‌वद ो्‌बृहतः्‌सानु्‌कोपयोऽ ्‌त्मना्‌धृषता्‌शम्बिं्‌वभनत ्‌।्‌ 

यन्मावयनो्‌रवन्दनो्‌मवन्दना्‌धृषवच्छतां्‌गभवस्तमशवनं्‌पृतन्यवस॥४॥्‌ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण िािाि शत्रहुवनाशक वज्र धारण करून शंबरासरुाचा वध केला. 

त्या प्रसंगी आपल्या शत्रचू्या हवनाशक शक्तीमळेु स्वगाविील सवोच्च स्थान 

िादरून गेले॥४॥ 

 

वन्‌यदृ्णवक्ष्‌श्वसनस्य्‌मूधयवन्‌शुष्णस्य्‌वचद रवन्दनो्‌िोरु द्ना्‌।्‌ 

प्राचीनेन्‌मनसा्‌बहयणा ता्‌यदद्या्‌वचत्कृण ः्‌कस्त् ा्‌परि॥५॥्‌ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण पाणी शोषनू टाकणाऱ्या शषु्ट्णासरुाला पाऊस पाडण्यासाठी 

मारून टाकले. ि ेदृढहनश्चयी शत्रहुवनाशक हृदय असलेल्या इदं्रदवेा आपण नेिमीच 

अशी कृत्ये करि आला आिाि त्यामळेु आपल्यापेिा कोणीिी शे्रष्ठ नािी ि ेस्पष्ट 

िोि॥े५॥ 

  

त् माव थ्‌नयां्‌तु यशं्‌यदु्ं‌त् ं्‌तु ीवतं्‌ य्यं्‌शतक्रतो्‌।्‌ 

त् ं्‌िथमेतशं्‌कृत्व्ये्‌धने्‌त् ं्‌पुिो्‌न वतं्‌दम्भयो्‌न ॥६॥ 

ि ेशेकडो यज्ञ करणाऱ्या (शिक्रि)ु मिान इदं्रदवे! यदु्धामळेु उद्भवलेल्या कठीण 

पररहस्थिीि आपण " नयव", "िवुवश", "यद"ु आहण "वय्य" कुटंुबाि िन्मलेल्या 

िहुवविी रािाचे रिण केले. संपत्ती हमळहवण्यासाठी, शंबरासरुाच्या नव्याण्णव 

शिरांचा नाश करणाऱ्या यदु्धाि आपण "रथ" िसेच 'एिश ' नांवाच्या ऋषींचे रिण 

केले.॥६॥ 

  

स्‌घा्‌िाजा्‌सत्पवतः्‌शूशु ज्जनो्‌िातहव्यः्‌प्रवत्‌यः्‌शासवमन् वत्‌।्‌ 

उक्था्‌ ा्‌यो्‌अवभगृणावत्‌िाधसा्‌दानुिस्मा्‌उपिा्‌वपन् ते्‌वद ः॥७्‌॥ 



चांगल्या कमाांना प्रोत्सािन दणेाऱ्या आहण समदृ्ध असलेल्या रािाच्या 

आहधपत्याखाली रािणारे लोक सवोत्तम दान दिेाि. िे िहव अन्नासि चांगल्या 

स्िोत्रानी परमेश्वराची स्ििुी करिाि. त्याच राज्याि इदं्रदवे ढगांमधनू पाऊस 

पाडिाि.॥७॥  

 

असमं्‌क्षत्रमसमा्‌मनीषा्‌प्र्‌सोमपा्‌अपसा्‌सन्तु्‌नेमे्‌।्‌ 

ये्‌त्‌इन्ि्‌ददुषो्‌ धययवन्त्‌मवह्‌क्षतं्र्‌स्थव िं्‌ ृष्ण्यं्‌च॥८्‌॥्‌ 

ि ेसोमरस प्राशन करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपल्या शक्तीची, शिाणपणाची आहण 

आनंदी कृत्यांची िलुनाच िोऊ शकि नािी. ि ेइदं्रदवेा आपल्या आशीवावदाने 

आपणाला िवी अपवण करणाऱ्या यज्ञ कत्याांचे सामर्थयव आहण शारीररक पौरुष्ट्य 

वाढिे॥८॥  

 

तुभ्येदेते्‌बहुला्‌अविदुग्धाश्चमूषदश्चमसा्‌इन्िपानाः्‌।्‌ 

व्यशु्नवह्‌तपयया्‌काममेषामथा्‌मनो्‌ सुदेयाय्‌कृष् ॥९्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! दगडाच्या मदिीने ियार केलेला आहण भांड याि ठेवलेला सोमरस 

आपल्यासाठीच ठेवला आि.े िा सोमरस प्राशन करून आपण िपृ्त व्िावे आहण 

आम्िाला संपत्ती द्यावी िी हवनंिी॥९॥  

 

अपामवतष्ठिरुणह्विं्‌तमोऽन्त ृयत्रस्य्‌जठिेषु्‌प यतः्‌।्‌ 

अभीवमन्िो्‌नद्यो्‌ वरणा्‌वहता्‌व श्वा्‌अनुष्ठाः्‌प्र णेषु्‌वजघ्नते॥१०्‌॥ 

पववि रूपािील वतृ्रासरुाने पाण्याचा प्रवाि आपल्या पोटामध्ये अडकवनू ठेवला 

िोिा त्यामळेु हिन्िी लोकांमध्ये अंध:कार पसरला. इदं्राने वतृ्रसरुाचा वध करून 

अडवलेले पाणी नदी रुपाने परृ्थवीवर प्रवाहिि केले॥१०॥ 

  



स्‌शे ृधमवध्‌धा्‌द्युम्नमस्मे्‌मवह्‌क्षतं्र्‌जनाषावळन्ि्‌तव्यम ्‌।्‌ 

िक्षा्‌च्‌नो्‌मघोनः्‌पावह्‌सूिीन्राये्‌च्‌नः्‌स् पत्या्‌इषे्‌धाः॥११॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िाला रोगमकु्त करून आनंद, कीिी, यश आहण सवव प्रकारची 

शत्रूंना पराभिू करण्याची शक्ती द्यावी िी हवनंिी. आम्िाला श्रीमंि करून धन, 

अन्न आहण संपत्ती द्यावी िी हवनंिी॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५५ 

ऋवष- सव्य आंगीरसहि - । दे ता-इन्द्र । छन्द - िगिी 

  

वद वश्चदस्य्‌ रिमा्‌व ्‌पप्रथ्‌इन्िं्‌न्‌मह्ना्‌पृवथ ी्‌चन्‌प्रवत.्‌। 

भीमस्तुव ष्माञ्चषयवणभ्य्‌आतपः्‌वशशीते्‌ जं्र्‌तेजसे्‌न्‌ ंसगः॥१॥  

इदं्रदवेांची मिानिा परृ्थवीपासनू स्वगावपयांि पसरलेली आि.े त्यांना पराभिू 

करण्याची िाकद कोणाकडेिी नािी. आपल्या अत्यंि कू्रर आहण शहक्तशाली 

शत्रूंना इदं्रदवे पीडा दिे असिाि.  ज्याप्रमाणे बैल लढाईसाठी आपली हशंगे 

धारदार करिो त्याच प्रकारे इदं्रदवे आपल्या वज्राला िीक्ष्ण करि असिाि॥१॥ 

 ्‌ 

सो्‌अणय ो्‌न्‌नद्यः्‌समुवियः्‌प्रवत्‌गृभ्णावत्‌व वश्रता्‌ िीमवभः्‌।्‌ 

इन्िः्‌सोमस्य्‌पीतये्‌ ृषायते्‌सनात्स्‌युध्म्‌ओजसा्‌पनस्यते॥२॥  

ज्याप्रमाणे मिासागर नद्यांचे सवव पाणी शोषनू घेिो, त्याचप्रमाणे अंिराळाि 

उपहस्थि असलेले इदं्रदवे दरूवर पसरलेल्या पाण्याच्या प्रवािांना शोषनू घेिाि. 

सोमपानाची िीव्र इच्छा असलेले इदं्रदवे बलैांच्या गिीने भ्रमण करिाि. 

यदु्धांमधील पराक्रमाबद्दल इदं्रदवेांची प्रशसंा केली िाि आि.े॥२॥ 

्‌ 

त् ं्‌तवमन्ि्‌प यतं्‌न्‌भोजसे्‌महो्‌नृम्णस्य्‌धमयणावमिज्यवस्‌।्‌ 

प्र्‌ ीयेण्‌दे तावत्‌चेवकते्‌व श्वस्मा्‌उग्रः्‌कमयणे्‌पुिोवहतः ॥३॥  

इदं्रदवे िाकदीमळेु , सामर्थयावमळेु डोंगराइिके आििे. आपल्या सामर्थयावमळेु आहण 

योग्य कमव करणाऱ्यांमध्ये अग्रेसर आहण दवेांमध्ये सवोत्तम असलेले इदं्रदवे ढगांना 

लोकांच्या आनंदासाठी हवदीणव करून पाऊस पडिाि ॥३॥  



्‌ 

स्‌इद्ने्‌नमस्युवभ यचस्यते्‌चारु्‌जनेषु्‌प्रब्रु ाण्‌इवन्ियम ्‌। 

 ृषा्‌छन्दुभय वत्‌हययतो्‌ ृषा्‌के्षमेण्‌धेनां्‌मघ ा्‌यवदन् वत ॥४॥ ्‌ 

मानवांमध्ये सामर्थयववान, सुंदर स्वरूप असलेले, श्रीमंि आहण शहक्तशाली 

इदं्रदवेांची सवव यज्ञकिे स्िहुि करिाि त्यामळेु इदं्रदवे प्रसन्न िोऊन त्यांना इहच्छि 

वस्ि ुप्रदान करिाि॥४॥  

 

स्‌इन्महावन्‌सवमथावन्‌मज्मना्‌कृणोवत्‌युध्म्‌ओजसा्‌जनेभ्यः्‌।्‌ 

अधा्‌चन्‌श्रद्दधवत्‌वत् षीमत्‌इन्िाय्‌ जं्र्‌वनघवनघ्नते्‌ धम  ॥५॥ 

ि ेवीर इदं्रदवेा! भक्तांच्या कल्याणासाठी आपण आपल्या मिान शक्तीने मोठी यदेु्ध 

हिंकिा. 

इदं्रदवे प्राणघािक वज्राने त्याच्या शत्रूंचा नाश करिाि म्िणनू लोक, प्रिापी 

इदं्रदवेांसमोर निमस्िक िोिाि॥५॥  

 

स्‌वह्‌श्र स्युः्‌सदनावन्‌कृवत्रमा्‌क्ष्मया्‌ ृधान्‌ओजसा्‌व नाशयन ्‌।्‌ 

ज्योतींवष्‌कृण् न्न ृकावण्‌यज्य ेऽ ्‌सुक्रतुः्‌सतय ा्‌अपः्‌सजृत ॥६॥्‌ 

उदात्त कमाांनी संपन्न इदं्रदवेांनी आपल्या िेिस्वी शक्तींनी असरुांची घरे उद ध्वस्ि 

केली. त्या नंिर इदं्रदवेांनी सयूव आहण िाऱ्यांच्या प्रकाशाि अडथळा आणणारे 

आवरण दरू करून आकाशािील पाणी परृ्थवीकडे प्रवाहिि केले॥६॥ 

 ्‌ 

दानाय्‌मनः्‌सोमपा न्नस्तु्‌तेऽ ायञ्चा्‌हिी्‌ न्दनशु्रदा्‌कृवध्‌।्‌ 

यवमष्ठासः्‌सािथयो्‌य्‌इन्ि्‌ते्‌न्‌त् ा्‌केता्‌आ्‌दभ्नु वन्त्‌भूणययः॥७॥्‌ 



ि ेसोमरस प्राशन करणाऱ्या, वेगवान रथावर अंकुश ठेवणाऱ्या, स्ितु्य इदं्रदवेा! 

आपले मन दानधमाववर कें हद्रि करावे आहण आपले रथ आमच्या हदशेने वळवावे 

िी हवनंिी॥७॥ 

  

अप्रवक्षतं्‌ सु्‌वबभवषय्‌हस्तयोिषाळ्हं्‌सहस्तवन् ्‌शु्रतो्‌दधे्‌।्‌ 

आ ृतासोऽ तासो्‌न्‌कतृयवभस्तनूषु्‌ते्‌क्रत ्‌इन्ि्‌भूियः ॥८॥     

ि ेकीहिवमान इदं्रदवेा! आपण अहिंक्य असल्याने ज्याप्रमाणे लोक हवहिरीभोविी 

पाणी भरण्यासाठी िमा िोिाि त्याप्रमाणे आपल्या पराक्रमाची इच्छा करणारे 

यज्ञकिे आपल्या सभोविी िमा िोिाि॥८॥   



  

ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५६्‌्‌्‌ 

ऋवष- सव्य आंगीरसहि - । दे ता-इन्द्र । छन्द - िगिी 

 

एष्‌प्र्‌पू ीि ्‌तस्य्‌चवम्रषोऽत्यो्‌न्‌योषामुदयंस्त्‌भु यवणः्‌।्‌ 

दकं्ष्‌महे्‌पाययते्‌वहिण्ययं्‌िथमा ृत्या्‌हरियोगमृभ् सम ॥१॥्‌ 

ज्याप्रमाणे कामासक्त अश्व(घोडा) अहश्वनी कडे (घोडी) धाविो त्याच प्रमाणे िगाचे 

पालनपोषण करणारा इदंदवे, यिमानांकडून अनेक पात्रांमध्ये ठेवलेला सोमरस 

प्राशन करण्या साठी धाविो॥१॥ 

  

तं्‌गूतययो्‌नेमवन्नषः्‌पिीणसः्‌समुिं्‌न्‌संचिणे्‌सवनष्य ः्‌।्‌ 

पवतं्‌दक्षस्य्‌व दथस्य्‌नू्‌सहो्‌वगरिं्‌न्‌ ेना्‌अवध्‌िोह्‌तेजसा॥२॥्‌ 

ज्याप्रमाणे धनप्राप्ती िोण्यासाठी व्यापारी समदु्राकडे िािाि, त्याच प्रमाणे यज्ञकिे 

स्िहुिपवूवक स्िोत्रे आहण आिुहि िािाि घेऊन इदं्रदवेांकडे िािाि॥२॥  

 

स्‌तु यवणमयहााँ्‌अिेणु्‌पौंस्ये्‌वगिेभृयवष्टनय्‌भ्राजते्‌तुजा्‌श ः्‌।्‌ 

येन्‌शुष्णं्‌मावयनमायसो्‌मदे्‌दुि्‌आभूषु्‌िामयवन्न्‌दामवन॥३॥्‌ 

पवविांच्या हशखरा इिक्या पसरलेल्या, शत्रूंचा नाश करणारी शक्ती असलेल्या, 

यदु्धामध्ये हनदोष असलेल्या इदं्रदवेांनी सोमरसाच्या प्राशनाने आवेशाि कपटी 

शषु्ट्णासरुाला बेड या घालनू िरंुुगाि टाकले॥३॥ 

   

दे ी्‌यवद्‌तव षी्‌त् ा ृधोतय्‌इन्िं्‌वसषक्त्युषसं्‌न्‌सूययः्‌।्‌ 

यो्‌धृष्णुना्‌श सा्‌बाधते्‌तम्‌इयवतय्‌िेणंु्‌बृहदहयरिष् वणः॥४॥ 



ि ेस्िहुिपवूवक स्िोत्रे गाणाऱ्या भक्तगणांनो ज्याप्रमाणे सयूवदवे अंधार दरू करून 

उषादवेिेस साथ दिेाि त्याचप्रमाणे भक्तगणांच्या स्ििुीने इदं्रदवे भक्तगणांना साथ 

दिेाि. इदं्रदवेांच्या लढाऊ शक्तीची साथ हमळिाच अंधकार आहण सवव पापकमे 

नािीशी िोिाि॥४॥  

 

व ्‌यवत्तिो्‌धरुणमच्युतं्‌िजोऽवतवष्ठपो्‌वद ्‌आतासु्‌बहयणा्‌।्‌ 

स् मीळ्हे्‌यन्मद्‌इन्ि्‌हष्यायहन् ृतं्र्‌वनिपामौब्जो्‌अणय म ॥५॥ 

शत्रसंुिारक, सोमरसाच्या प्राशनान ेउत्साहिि झालेल्या ि ेइदं्रदवेा! आपण 

यदु्धामध्ये वतृ्रासरुाचा वध केला आहण वतृ्रासरुाने अडवलेले पाणी परृ्थवीच्या हदशेने 

प्रवाहिि केले॥५॥ 

 

 

त् ं्‌वद ो्‌धरुणं्‌वधष्‌ओजसा्‌पृवथव्या्‌इन्ि्‌सदनेषु्‌मावहनः्‌।्‌ 

त् ं्‌सुतस्य्‌मदे्‌अरिणा्‌अपो्‌व ्‌ ृत्रस्य्‌समया्‌पाष्यारुजः॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा आपण स्विुःच्या पराक्रमाने आकाशािील िलराशी परृ्थवीवर 

स्थलांिररि केल्याि. सोमरसाच्या प्राशनाने उत्सािी झालेल्या इदं्रदवेांनी 

वतृ्रासरुाचा नाश करून परृ्थवीवरील सवव िागा पाण्याने भरून टाकल्या.॥६॥ 

  



 

ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५७     

ऋवष- सव्य अंगीरस - । दे ता-इन्द्र । छन्द – िगिी 

 

प्र्‌मंवहष्ठाय्‌बृहते्‌बृहिये्‌सत्यशुष्माय्‌त से्‌मवतं्‌भिे्‌।्‌ 

अपावम ्‌प्र णे्‌यस्य्‌दुधयिं्‌िाधो्‌व श्वायु्‌श से्‌अपा ृतम ॥१॥ 

अत्यंि दानशरू, श्रीमंि, सत्यवादी आहण शहक्तशाली असलेल्या भगवान इदं्रदवेांची 

आम्िी भक्तगण मनापासनू स्ििुी करिो. ज्याप्रमाणे उिारावर खाली वािणारे पाणी 

कोणीिी थांबव ूशकि नािी, त्याचप्रमाणे इदं्रदवेांच्या शक्तीला कोणीिी रोख ूशकि 

नािी. या शहक्तद्वारे आम्िा भक्तांना सिम िोण्यासाठी आम्िी इदं्रदवेांचे स्िोत्र पठण 

करिो॥१॥ 

  

अध्‌ते्‌व श्वमनु्‌हासवदष्टय्‌आपो्‌वनम्ने ्‌स ना्‌हव ष्मतः्‌।्‌ 

यत्प यते्‌न्‌समशीत्‌हययत्‌इन्िस्य्‌ ज्रः्‌श्नवथता्‌वहिण्ययः॥२॥्‌ 

ि ेभगवान इदं्रदवेा आपल्या सोनेरी, िेिस्वी, प्राणघािक वज्राने शत्रूंचा नाश 

केल्याने संपणूव िग आपल्यासाठी यज्ञ करण्यास ियार झाले. त्या वेळेला 

यज्ञकत्याांनी अपवण केलेला सोमरस उिारावरून खाली वािणाऱ्या पाण्याप्रमाणे 

आपल्याकडे प्रवाहिि झाला॥२॥  

 

अस्मै्‌भीमाय्‌नमसा्‌समध् ि्‌उषो्‌न्‌शुभ्र्‌आ्‌भिा्‌पनीयसे्‌।्‌ 

यस्य्‌धाम्‌श्र से्‌नामेवन्ियं्‌ज्योवतिकारि्‌हरितो्‌नायसे॥३॥्‌ 



ि ेदीप्तीमान उषादवेिे आपण शत्रूंसाठी भयंकर आहण सववत्र स्ििुीयोग्य इदं्रदवेांपढेु 

निमस्िक िोऊन यज्ञामध्ये िवी अपवण करावा िी हवनंिी. इदं्रदवेांचे िेि आहण 

शक्तीबल, आिुिी हदलेले अन्न हमळवण्यासाठी अश्वांच्या वेगाने यज्ञ स्थळी 

येिे॥३॥ 

  

इमे्‌त्‌इन्ि्‌ते्‌ यं्‌पुरुषु्टत्‌ये्‌त् ािभ्य्‌चिामवस्‌प्रभू सो्‌।्‌ 

नवह्‌त् दन्यो्‌वग यणो्‌वगिः्‌सघत्क्षोणीरि ्‌प्रवत्‌नो्‌हयय्‌तद्चः॥४॥ 

ि ेश्रीमंि, अमलू्य इदं्रदवेा! आम्िी आपला आश्रय घेऊन आहण आपल्या 

संरिणाखाली श्रदे्धने काम करिो. आम्िी िक्त आपलीच स्ििुी करिो कारण 

आपल्या इिका स्ििुीयोग्य दसुरा कोणिािी दवे आम्िाला माहिि नािी. ज्याप्रमाणे 

परृ्थवी सवव गोष्टी स्वीकारिे त्याचप्रमाणे आपण आमची स्िोत्रे स्वीकारावीि िी 

हवनंिी॥४॥ 

 

भूरि्‌त्‌इन्ि्‌ ीयां्‌त ्‌स्मस्यस्य्‌स्तोतुमयघ न्काममा्‌पृण्‌।्‌ 

अनु्‌ते्‌द्यौबृयहती्‌ ीयां्‌मम्‌इयं्‌च्‌ते्‌पृवथ ी्‌नेम्‌ओजसे॥५॥  

ि ेिेिस्वी, हवशाल आकाशाने पराक्रमाच्या बाबिीि सववशे्रष्ठ असण्याची कबलुी 

हदलेल्या इदं्रदवेा! आपली स्ििुी करणाऱ्या भक्तांच्या इच्छा पणूव कराव्याि िी 

हवनंिी.  िी परृ्थवीिी आपल्या सामर्थयावपढेु निमस्िक आि॥े५॥  

 

त् ं्‌तवमन्ि्‌प यतं्‌महामुरंु्‌ जे्रण्‌ वज्रन्प यशश्चकवतयथ्‌।्‌ 

अ ासजृो्‌वन ृताः्‌सतय ा्‌अपः्‌सत्रा्‌व शं्व्‌दवधषे्‌के लं्‌सहः॥६॥ 

ि ेवज्रधारी इदंदवेा! आपण आपल्या वज्रानी प्रचंड शहक्तशाली वतृ्रासरुरूपी 

ढगाला हवदीणव केले आहण त्याि अडकलेले पाणी परृ्थवीच्या हदशेने प्रवाहिि केले. 

िक्त आपल्याकडेच सवव लढाऊ शक्ती आि ेि ेसत्य आि॥े६॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌५८     

ऋवष- नोधस   गौिम - । दे ता-इदं्र । छन्द – िगिी, ६-९ हत्रषू्टप  

 

नू्‌वचत्सहोजा्‌अमृतो्‌वन्‌तुन्दते्‌होता्‌यदू्दतो्‌अभ वद् स् तः।्‌ 

व ्‌सावधषे्ठवभः्‌पवथभी्‌िजो्‌मम्‌आ्‌दे ताता्‌हव षा्‌व  ासवत॥१॥ 

अरणीच्या मंथनािनू हनमावण झालेल्या शक्तींपासनू िन्मलेले अमर अहग्नदवे 

यज्ञकायावि  मदि करिाि. अहग्नदवे दिू बननू यज्ञकत्याांनी अपवण केलेला नैवेद्य 

योग्य मागावने दवेांना अपवण करिाि आहण दवेांचा सन्मान करिाि॥१॥ 

(अरणी म्हणज ेएक विशेष प्रकारची काष्ठ, जी साधारणपणे नरम आवण सलुभपणे 

घषषणासाठी योग्य असते. अरणी मंथन म्हणजे या काष्ठाला घषषषन अवग्न वनमाषण करणे. ह े

काम दोन काष्ठांना एकमेकांिर विरिषन आवण घषषषन केले जाते, ज्यामळु ेघषषणाने उष्णता 

वनमाषण होऊन अवग्न उत्पन्न होतो.) 

 

आ्‌स् मद्म्‌यु मानो्‌अजिस्तृष् व ष्यन्नतसेषु्‌वतष्ठवत.्‌। 

अत्यो्‌न्‌पृष्ठ्ं‌पु्रवषतस्य्‌िोचते्‌वद ो्‌न्‌सानु्‌स्तनयन्नवचक्रदत ॥२॥ 

अमर अग्नीदवे आपल्या ज्वलन शक्तीद्वारे यज्ञाि आिुिीि अपवण केलेले िहवअन्न 

त्वरेने स्वीकारिाि. यज्ञामध्ये अहग्नदवेांसाठी िपुाच्या आिुिीने हनघणाऱ्या ज्वाळा 

सिवलेल्या घोड यासारख्या सुंदर हदसिाि आहण त्यांचा आवाि आकाशीय 

मेघगिवनेसारखा असिो॥२॥ 

  

क्राणा्‌रुिेवभ यसुवभः्‌पुिोवहतो्‌होता्‌वनषत्तो्‌िवयषाळमत्ययः्‌।  

िथो्‌न्‌व क्ष् ृञ्जसान्‌आयुषु्‌व्यानुषग् ायाय्‌दे ्‌ऋण् वत॥३॥ 



रुद्रदवेांनी आहण वसदुवेांनी पवूवस्थाहपि केलेल्या, यज्ञासारख्या हवधींमध्ये कुशल 

असलेले, यज्ञस्थानी असलेले, अहवनाशी, पजू्य अहग्नदवे, यज्ञ कत्यावच्या 

प्राथवनेमळेु रथािनू सववत्र हिरिाि आहण भक्तांना सवोत्तम संपत्ती प्रदान करिाि॥३॥ 

  

व ्‌ ातजूतो्‌अतसेषु्‌वतष्ठते्‌ ृथा्‌जुहूवभः्‌सणृ्या्‌तुव ष् वणः्‌।  

तृषु्‌यदग्ने्‌ वननो्‌ ृषायसे्‌कृष्णं्‌त्‌एम्‌रुशदूमे्‌अजि॥४॥ 

वाऱ्याच्या संयोगामळेु मोठ याने आवाि करणाऱ्या, िंगलािील झाडे 

िाळण्यासाठी बैलासारखे उत्सकु असलेल्या, आश्चयवकारक ज्वाळाच्या मदिीने 

अहग्नदवे सुंदर हदसिाि. ि ेिेिस्वी अहग्नदवेा आपल्या िलचालीमळेु अंध:कारमय 

मागव स्पष्टपणे हदस ूलागिो॥४॥ 

  

तपुजयम्भो्‌ न्‌आ्‌ ातचोवदतो्‌यूथे्‌न्‌साह्वााँ्‌अ ्‌ ावत्‌ ंसगः।  

अवभरजन्नवक्षतं्‌पाजसा्‌िजः्‌स्थातुश्चिथं्‌भयते्‌पतवत्रणः॥५॥ 

ज्या प्रमाणे गायींच्या कळपाि बैल मकु्तपणे हिरि असिो त्या प्रमाणे वाऱ्याच्या 

सिाय्याने ज्वाळेच्या रूपाि अहग्नदवे िंगलाि हिरि  असिाि. िेिोमय अहग्नदवे 

पक्ष्याच्या वेगाने अनंि अवकाशािनू िािाि िेव्िा सवव गहिमान आहण अचल 

वस्ि ूअहग्नदवेांना घाबरिाि॥५॥ 

  

दधुष्ट  ा्‌भृग ो्‌मानुषेष् ा्‌िवयं्‌न्‌चारंु्‌सुह ं्‌जनेभ्यः्‌।्‌ 

होतािमग्ने्‌अवतवथं्‌ िेण्यं्‌वमतं्र्‌न्‌शे ं्‌वदव्याय्‌जन्मने॥६॥्‌ 

ि ेअहिहथरूपी, िीवनरूपी, आनंददायी, पिूनीय, हमत्रासारखे असणाऱ्या, िेिस्वी 

अहग्नदवेा! मानवांना आपले आवािन करून दवेत्व प्राप्तीसाठी भगृऋुषींच्या 

वंशिानी आपली स्थापना केली आि॥े६॥ 

 



होतािं्‌सप्त्‌जुह्वो्‌यवजष्ठ्ं‌यं्‌ ाघतो्‌ ृणते्‌अध् िेषु्‌।्‌ 

अवग्नं्‌व शे्वषामिवतं्‌ सूनां्‌सपयायवम्‌प्रयसा्‌यावम्‌ित्नम ॥७॥ 

आवािन करणारे साि ऋहष आहण यज्ञकिे, यज्ञांचे सवोत्तम रूप असलेल्या 

अहग्नदवेांची स्ििुी करिाि. सवव संपत्ती दणेाऱ्या अहग्नदवेांची यज्ञकिे िवी अपवण 

करून संपत्तीसाठी हवनंिी करिाि॥७॥ 

  

अवच्छिा्‌सूनो्‌सहसो्‌नो्‌अद्य्‌स्तोतृभ्यो्‌वमत्रमहः्‌शमय्‌यच्छ्‌।्‌ 

अग्ने्‌गृणन्तमंहस्‌उरुष्योजो्‌नपात्पूवभयिायसीवभः॥८॥ 

ि ेबलपतु्र, भाग्यवान, दीहप्तमान, अहग्नदवेा आम्िा भक्तांना अिय्य आनंद द्यावा िी 

हवनंिी. आम्िा भक्तांचे, लोखंडी हचलखि योध्याचे रिण करिे त्याप्रमाणे आमचे 

रिण करावे िी हवनंिी॥८॥  

 

भ ा्‌ रूथं्‌गृणते्‌व भा ो्‌भ ा्‌मघ न्मघ द भ्यः्‌शमय्‌।्‌ 

उरुष्याग्ने्‌अंहसो्‌गृणन्तं्‌प्रातमयकू्ष्‌वधया सुजयगम्यात ॥९॥ 

ि ेदीहप्तमान, शभु, अहग्नदवेा! आपण भक्तासाठी आश्रयदािा, यज्ञकत्याांसाठी 

आनंददािा, भक्तांसाठी पापििाव व्िावे िी हवनंिी. प्रािुःकाळी आमच्या यज्ञाि 

येऊन आमच्या संपत्तीचे रिण करावे िी हवनंिी॥९॥ 

  



ऋग्वेद संहिता 

।। अथ प्रथमं मण्डलम   ।। 

सूक्त- ५९   

ऋनि- नोधस ् गौतर्म - । दवेता- वैश्वानर अननन (सवशव्याप्त अननन) । छन्द – नत्रषू्टप ् 

  

वया इदग्ने अग्नयस्ते अन्द्ये त्वे हवशे्व अमृता मादयन्द्ते ।  

वैश्वानर नाहभरहस हक्षतीनां स्थूणेव जनाीँ उपहमद्ययन्द्थ॥१॥ 

सवश दवे ज्यांना आनंद दतेात आर्ा वैश्वानर(सवश व्यापी) अनननदवेा! आपली एक 

र्ाखा र्मानवांच्या नाभीर्मध्ये जठरात अननन रुपात नस्थत आह.े एक लाकडी खांब 

सवाांना आधार दतेो त्याप्रर्माणे आपण सवश र्मानवांना आधार दतेा॥१॥  

 

मूधाा हदवो नाहभरहग्नः पृहथव्या अथाभवदरती रोदस्योः ।  

तं त्वा देवासोऽजनयन्द्त देवं वैश्वानर ज्योहतररदायााय॥२॥  

आकार्ाच्या र्ीिशस्थानी, पथृ्वीच्या नाभीस्थानी असणाऱ्या, तसेच पथृ्वी आनण 

आकार् यांच्या र्मधील सवश प्रदरे्ांचा स्वार्मी असणाऱ्या ह ेवैश्वानर अनननदवेा! 

आपल्याला सवश दवेतांनी ज्योतीच्या रूपात ननर्माशण केले. आपण सवश सज्जन 

लोकांना प्रकार् प्रदान करता॥२॥  

 

आ सूये न रश्मयो धु्रवासो वैश्वानरे दहधरेऽग्ना वसूहन ।  

या पवातेष्वोषधीष्वप्सु या मानुषेष्वहस तस्य राजा ॥३॥  

ज्याप्रर्माणे सयूशदवेांकडून नेहर्मीच प्रकार् नकरणे बाहरे पडतात, त्याचप्रर्माणे सवश 

संपत्ती वैश्वानर अनननदवेांकडून नर्मळत.े ह ेवैश्वानर अनननदवेा! पवशत, औिध,े पाणी 

आनण र्मानवांर्मध्ये असलेल्या सवश संपत्तीचे आपण स्वार्मी आहा.॥३॥  

 



बृिती इव सूनवे रोदसी हगरो िोता मनुष्यो न दक्षः ।  

स्ववाते सत्यिुष्माय पूवीवैश्वानराय नृतमाय यह्वीः॥४॥ 

आपला पतु्र वैश्वानर अनननदवेासाठी आकार्लोक आनण पथृ्वी यांनी एक नवर्ाल 

रूप प्राप्त केले. सवोत्तर्म तेजस्वी पराक्रर्मी र्क्ती संपन्न अर्ा वैश्वानर 

अनननदवेांसाठी यज्ञकते प्राचीन स्तोत्रे अपशण करतात॥४॥  
 

हदवहश्चते्त बृितो जातवेदो वैश्वानर प्र ररररचे महित्वम  ।  

राजा कृष्टीनामहस मानुषीणां युधा देवेभ्यो वररवश्चकथा॥५॥  

ह ेसवशज्ञ, र्मानवांर्मध्ये उपनस्थत असलेल्या वैश्वानर अनननदवेा! आपली र्महानता 

आकार्ापेक्षाही अफाट आह.े आपण सर्मस्त र्मानवजातीचे स्वार्मी आहात. 

यदु्धाद्वारे असरुांची संपत्ती आपण  दवेांना प्रदान करतात॥५॥  

  

प्र नू महित्वं वृषभस्य वोचं यं पूरवो वृत्रिणं सचन्द्ते ।  

वैश्वानरो दस्युमहग्नजाघन्द्वाीँ अधूनोत्काष्ठा अव िम्बरं भेत ॥६॥ 

र्मानवाकडून घाबरून उपासना केल्या जाणाऱ्या, वतृ्रासरुाचा वध करणाऱ्या वैश्वानर 

अनननदवेांचे आपण वणशन करूया. सर्मस्त र्मनषु्यप्राणी वाईटांचा नार् करणाऱ्या 

वैश्वानर अनननदवेांचा आश्रय घेतात. वैश्वानर अनननदवेांनीच दारोडेखोरांना र्ासन 

केले आनण र्ंबरासरुाचा वध केला॥६॥ 

  

वैश्वानरो महिम्ना हवश्वकृहष्टभारद्वाजेषु यजतो हवभावा ।  

िातवनेये िहतनीहभरहग्नः पुरुणीथे जरते सूनृतावान ॥७॥ 

ह ेवैश्वानर अनननदवेा  आपण आपल्या तेजाने सवश र्मानवांच ेस्वार्मी आहात. 

अन्नदात्यांर्मध्ये आपण सवाशत पजूनीय आनण आवाहन करण्यास पात्र आहात. 

र्तवनपतु्र “ परुुनीथाच्या” यज्ञात सत्यवचनी अनननदवेांची स्तोत्रांनी स्ततुी केली 

जात.े॥७॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌६०्‌्‌्‌ 

ऋवष- नोधस   गौिम - । दे ता- अहग्न । छन्द – हत्रषू्टप  

 

 वहं्न्‌यशसं्‌व दथस्य्‌केतंु्‌सुप्राव्यं्‌दूतं्‌सद्योअथयम ्‌।्‌ 

वद्जन्मानं्‌िवयवम ्‌प्रशस्तं्‌िावतं्‌भिदृ्भग े्‌मातरिश्वा॥१॥ 

दोन लाकडांच्या घषवणािनू आहण मंत्रांच्या ज्ञानािनू िन्मलेला, प्रहसद्ध, यज्ञाचा 

प्रसारक, सवाांचा रिक, दवेांच्या िवळ नैवेद्य घऊेन िाणाऱ्या अहग्नदवेाला 

वायदुवेांनी भगृवुंशीय ऋषींचा हमत्र बनहवले॥१॥ 

 

अस्य्‌शासुरुभयासः्‌सचन्ते्‌हव ष्मन्त्‌उवशजो्‌ये्‌च्‌मतायः्‌।्‌ 

वद वश्चत्पू ो्‌न्यसावद्‌होतापृच््यो्‌व मपवतव यकु्ष्‌ ेधाः॥२॥ 

यज्ञामधील अपवण केलेल्या आिुिीची इच्छा असणाऱ्या दवेिा आहण सामान्य 

िीवन िगणारे यज्ञकिे या दोघांनािी अहग्नदवे पिूनीय आििे,  कारण पिूनीय, 

इहच्छि िळ दणेारा आहण प्रिापिी अहग्नदवे सयूोदयापवूीच यज्ञाच्या हठकाणी 

प्रगट िोिाि॥२॥ 

  

तं्‌नव्यसी्‌हृद्‌आ्‌जायमानमस्मत्सुकीवतयमयधुवजह्वममयाः्‌।्‌ 

यमृवत् जो्‌ ृजने्‌मानुषासः्‌प्रयस् न्त्‌आय ो्‌जीजनन्त॥३॥ 

िीवनाच्या संघषावि यश इहच्छणाऱ्या, प्रगिीची आकांिा असलेल्या, यदु्धादरम्यान 

हविय हमळण्याची इच्छा असणाऱ्या लोकांनी अहग्नदवेांना हनमावण केले. िे सवविण 

अहग्नदवेांची स्िहुि करिाि॥३॥ 

  



उवशक्पा को्‌ सुमायनुषेषु्‌ िेण्यो्‌होताधावय्‌व कु्ष्‌।्‌ 

दमूना्‌गृहपवतदयम्‌आाँ्‌अवग्नभुय िवयपती्‌ियीणाम ॥४॥ 

सवाांना हप्रय असलेला, संपत्ती आहण समदृ्धी हमळहवण्याच्या इच्छेने पहवत्रिा प्रदान 

करणाऱ्या, वाईटाचा नाश करणाऱ्या, घराचे रिण करणाऱ्या अहग्नदवेांची यज्ञकिे 

भक्तांच्या यज्ञामध्ये स्थापना करिाि.॥४॥ 

 

त् ा्‌ यं्‌पवतमग्ने्‌ियीणां्‌प्र्‌शंसामो्‌मवतवभगोतमासः्‌।्‌ 

आशंु्‌न्‌ ाजम्भिं्‌मजययन्तः्‌प्रातमयकू्ष्‌वधया सुजयगम्यात ॥५॥ 

ि ेधनाचे स्वामी, सवाांचे रिक अहग्नदवेा! आम्िी गौिम ऋषींचे वंशि सुंदर 

स्िोत्रांच्या  सािाय्याने आपली स्ििुी करिो. ज्याप्रमाणे घोडेस्वार घोड याची सेवा 

करिो त्याचप्रमाणे आम्िी सदु्धा आपली सेवा करिो. ि ेबहुद्धमान अहग्नदवेा आपण 

प्राि:काळी आमच्या घरी यावे िी हवनंिी॥५॥ 

 

  



ई्‌सावहत्य्‌प्रवतष्ठानचे्‌हे्‌अठिा े्‌ षय्‌आहे. 

प्रा्‌श्रीपाद काळे्‌यांचे्‌हे्‌ई्‌सावहत्य िचे्‌चौथे्‌पुस्तक्‌आहे. 

 

 

प्रा श्रीपाद काळे ह ेनवज्ञानाचे प्राध्यापक. र्मुंबईतील नवख्यात नवल्सन कॉलेजर्मधे 

त्यांनी नवज्ञान नर्कवले. तसेच र्मुंबईतील स्वा. सावरकर स्र्मारकार्मध े नवनवध 

उपक्रर्मांर्मधे ते कायशरत आहते. ऋनवेद ह ेत्यांचे पनहलेच पसु्तक. 

प्रा श्रीपाद काळे यांच्यासारखे कािी थोडे ज्येष्ठ लेखक आपली पसु्िके ई 

साहित्यच्या माध्यमािनू िगभरािील मराठी वाचकांना हवनामलू्य दिेाि. असे 

लेखक ज्यांना लेखन िीच भक्ती असिे. आहण त्यािनू कसलीिी अहभलाषा नसिे. 

मराठी भाषेच्या सदुवैाने गेली दोन ििार वषे कवीराि नरेंद्र, संि ज्ञानेश्वर, संि 

िकुारामांपासनू िी परंपरा सरुू आि.े अखडं. म्िणनू िर हदनानाथ मनोिर(४ पसु्िके), 

शंभ ूगणपलुे (९पसु्िके), डॉ. मरुलीधर िावडेकर (९), डॉ. वसंि बागलु (१९), 

शभुांगी पासेबंद (१५), अहवनाश नगरकर (४), डॉ. हस्मिा दामले (९), डॉ. वनतीन 

मोिे (५६पुस्तके), अनील वाकणकर (९), फ्राहन्सस आल्मेडा (२), मधकुर 

सोनावणे (१२), डॉ. अनंि पावसकर (१६), मध ूहशरगांवकर (८), अशोक कोठारे 

(४७ खंडांचे मिाभारि), श्री. हविय पांढरे (ज्ञानेश्वरी भावाथव), मोिन मद्वण्णा 

(िागहिक कीिीचे वैज्ञाहनक), संगीिा िोशी (आद्य गझलकारा, १८ पसु्िके), 

हवनीिा दशेपांडे (७), उल्िास िरी िोशी (९), नंहदनी दशेमखु (५), डॉ. सिुािा 

चव्िाण (१३), डॉ.  ृषाली जोशी (५५), डॉ. हनमवलकुमार िडकुले (१९), CA 

पनुम संगवी (७), डॉ. नंहदनी धारगळकर (१५), अंकुश हशंगाडे (३९), आनंद 

दशेपांडे (३), डॉ. नीहलमा कुलकणी (५), अनाहमका बोरकर (३), अरुण िडके (६), 

स्वािी पाचपांडे (२), सािबेराव िवंिाळ (२), अरुण हव. दशेपांडे (५), हदगंबर 

आळशी, प्रा. लक्ष्मण भोळे, अरंुधिी बापट (५), अरुण कुळकणी (१३), िगहदश 

खांदवेाले (६), पंकि कोटलवार (६), डॉ. सरुुची नाईक (३), डॉ. वीरेंद्र िाटके(२), 



आसावरी काकडे (१४), श्याम कुलकणी (२७), हकशोर कुलकणी, रामदास खरे 

(६), अिलु दशेपांडे, लक्ष्मण भोळे, दत्तात्रय भापकर, मगु्धा कहणवक (५), मंगेश 

चौधरी, प्र. स.ु हिरुरकर (३), बंकटलाल िाि ू(८), प्रवीण ना दवणे, आयाव िोशी, 

डॉ. सरोि सिस्रबदेु्ध (१०), अरहवंद बधुकर (४), ियश्री पटवधवन (७), श्रीरंग 

कौलगी (५), यशवंि कदम (११), पांडुरंग सयूववंशी (४), सधुीर कारखा नीस (८), 

हमहलंद कपाळे, मकंुुद कहणवक (३), श्रीराम काळे (७), शैलेश परुोहिि (४), बी बी 

दसेाई (२), श्रीहनवास शारंगपाणी (४) रामकृष्ट्ण बाके्र(३) हदगंबर सलगर(२), हविया 

हटळक, संिय टाकळगव्िाणकर(२), पांडुरंग भागवि, हमहलंद बेंबळकर, गायत्री 

साळवणकर(४), भारिी हबिे हडग्गीकर(३), हवकास भावे, डॉ सनुील सावंि, अशोक 

बेंडखळे, सिुास साने, सवुणाव लेल,े शहशकांि कडेकर(३), स्वािी विवक, भारिी 

सावंि, अहभषेक ठमके, िषववधवन यादव(२), हदगंबर सलगर(३), कैलास बडगिुर, 

प्रा श्रीपाद काळे(४), चारुलता काळे, अननल नर्णगारे, स्वाती वतशक, प्रर्मोद 

नाईकवाडॆ, सधुीर र्ास्त्री, रुपेर् र्मराठे, सनुप्रया उपाध्य,े संजीवनी कुलकणी, र्मनोहर 

सरुवाडे, श्रेनणक सारडे (३) असे अनेक ज्येष्ठ व अनभुवी लेखक ई साहित्यद्वारे 

आपली पसु्िके लाखो लोकांपयांि हवनामलू्य पोिोचविाि.  

अशा साहित्यमिूीचं्या त्यागािनूच एक हदवस मराठीचा साहित्य विृ िागहिक 

पटलावर आपली ध्विा िडकवील याची आम्िाला खात्री आि.े याि ई साहित्य 

प्रहिष्ठान एकटे नािी. िी एक मोठी चळवळ आि.े अनेक नवनवीन व्यासपीठे उभी 

रिाि आििे. त्या त्या व्यासपीठांिनू नवनवीन लेखक उदयाला येि आििे. आहण 

या सवाांचा सामहूिक स्वर गगनाला हभडून म्िणिो आि.े  

 

  



आहण ग्रंथोपिीहवये। हवशेषीं लोकीं ’ई’यें। 

दृष्टादृष्ट हवियें। िोआवे िी। 
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www.esahity.com 

esahity@gmail.com 

Whatsapp- 9987737237 

(विनामूल्य ईपुस्तकाांसाठी फ़क्त नाि गाि Whatsapp करा) 


